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I z delavskih krogov. 
Demonstracije v Chicagu 
Socijalni demokrati v Milwaukee i 

upajo, da bodo poslali dva zastop-
nika T kongres. J 

STEKLARSKI ŠTRAJK. 

o— j 
Tobačni io\arnarji iz Tampe so v 

Pittsburgh najeli delavce za svoje 
tovarne. 

(liicu^o, III.. 1. nov. Včeraj |>opo-
ludue je skuhalo nad 4<>0<) Štrajkujo-
• iti krojačev v Loop okraju v spod-
njem delu mesta »prirediti demon-
»I »*a«*ijp. ali jxtlicija je demonstrante 
raignala, IMS da iti bilo priči t o do ka-
kih izgredov. Štrajkarji skušali 
i/. znpadue strani priti čez mostove, 
;i i na v-eb kra jih .jih je policija za-
vrnila. Policija je ustavila demon-
strante, ker ->e j,e hala. tla bi ilemon-
~t raci je v imenovanem okraju ovira-
le promet in dale i»ovod izgredom. 

Socialni demokrati v Milwaukee. 
Milwaukee, Wis., 1. nov. Socialni 

demokrati so priredili velik shod. ka-
terega se je udeležil.? kakih 1200 lju-
di. Na shodu so govorili Minkley. 
Thompson in Berber o programu j 
siianke in o prihodnjih volitvah. So-| 
ei jalni demokrat je upajo, da si pri- j 
borijo v Milwaukee 14 sedežev v le-
ui-latnri in dva sedeža v kongresu. 

Štrajk steklarskih delavcev. 
Štrajk steklarskfh delavcev trajal 

že -edem tednov. Včeraj se je vrši- j 
la konferenc« delodajalcev, ali us|>e- j 
hi te konference se ^e niso naznanili j 
štrajkarjeni. Delavci upajo, da bodo 
kouečno vendarle zmagali. Deloda-
jalci so si iz poslovali ustavno pove-
lj* proti št raj kar jem in nastavili na 
fctavhah -peeijalne policiste, toda vse 
lo jim ničesar ne pomaga. Hoj se 
povsod nadaljuje. Organizovani de-
lavci nočejo delati na stavbah, kjer 
delajo steklarski stavkokazi. 

Pittsburški tobačni delavci pojdejo v 
Tampo. 

Pittsburg, Pa., 1. nov. Tobačni to-
varnarji iz Tampe. Fla.. so najeli v 
"Pittsburg 65 iz učeni h tobačnih de-
lavcev in jih poslali v Tam}>o. kjer 
se tiahajajo tobačni delavci na št raj- J 
I n. Auenti tovarnarjev »o prišli v 
Pituburg in nabirajo tu delavce, ka-
terim stavijo izvanredne ugodne po-
Uoje, da jih prvjrovoBf' za od|>otova-
t je v Tampo. 

O - 1 ' 

PRIBITA LOPOVŠČINA. 

* — 0 — 

Itesnica in praviea je Bogu 
in ljudem ljuba. 

• Lažnjivi in obrekljivi '"Narodni j 
I.i-l " -e je zasanjal (kakor vedno f 
zna | v t rvdko Frank Sak<er Co.. radi! 
in plačil a -iOMi K. po*lanib na Antona J 
Počksja. va> Smerje štev. 44. |K>šta j 
Prem. Denar $550, katere je od|>oslal 
tvrdki Jernej Kovačič. Morlev, Colo.. 
je «io!»iM»| v urad Frank Sakscr Co.. 

• i 
22. julija in je bil i»ti dan na Ihina.) | 
odposlan. F. kr. poštni urad na Du-
naju je -prejel to svoto dne 4. avgu- | 
sta t. 1., a Anton P«»čkaj je podpisal j 
resnični sprejem dne 7. avgusta. Tako 
se al asi odgovor e. kr. poitne liranil-

• » • > « ' 

vtiee na Dunaju in je vsakemu, kateri 
ljubi resnico originalno pismo na raz-
polago v uradu tvrdke. 

Zopet dokaz, da "Narodni List*' iu 
njegov bankroter ne piše drujrega ne-
go lopo\ šeiuo, laži in sleparije, več 
W*edi nemarno za take časnikarske 
barabe in JMI kri mina I ne j sodniji za-
sledovane propaliee. 

o 

Avtom obilna nesreta. 

Fi'io Deb!in, 35 let star, jwuzku-
*ij svoj nov avtomobil na cesti med 

Soujth Heach in Stapleton. Za vozil je 
v sfeber cesti * tako »ilo, da je iz-
lete! iz v«za, padel na cesto in se 
smrt nenevarno ran d. Njegov položaj 
> m *sr«4a »dravnikov brezupen. 

Ekspresni štrajk. 
Župan posreduje. 

Voditelji strajka^so se včeraj posve- j 
tovali z županom Gaynorjem. 

ŠTRAJKARJI DOBRO ORGANI-
ZIRANI. 

Najbrže bodo pričeli štrajkati tudi! 
vozniki, kočijaži in šoferji. 

Po najnovejših poročilih namera-
vajo štrajkujoči ekspresni uslužben-
ci in njihovi prijatelji ustaviti ve> 
promet v New Yorku. Uradniki od 
International Brotherhood of Team-
sters so priredili včeraj zvečer zho- j 
rova nje, v k te rem se je najbrže skle-
nilo, da morajo vsi člani organizacije j 
pričeti > štrajkom iu tako lx>do te-j 
kom teh dni vsi vozovi in prevozni- , 
ški avtomobili izginili s ceste. To se ! 
gotovo zgodi, ako se ekspresne kom-i 
panije ne bodo udale. Štrajkarji soj 
poslali ]>et zastopnikov k županu W . ' 
J. Oavnorju, kateri >e je z njimi po- • 
svetoval o položaju. Pričakuje >e. da j 
IKMIC /upau v prid delavcev posre-I 
d or al. 

Solidarnost delavcev. 
Vozniki, ki prevažajo blasro v \eli-

1-ill depart nient-storih. so izjavili, da 
s> vsaki čas pripravljeni stopiti v 
štrajk. da pomagajo ekspresnim 
uslužbencem do zmage. Vozniki, ki i 
prevažajo ndeko in druga živila, spa-
dajo tudi k uniji, ali vodstvo -štraj-
ka teh voznikov ne bode komandira-
lo na štrajk. ker bi se sieer simpa-
tije občinstva obrnile proti štrajkar-
jem. 

Guverner Fort. 
Guverner države New Jersey Fort 

je prišel včeraj v Jersey City in se 
je osebno prepričal o položa.ui štraj-
ka. Tekom dneva je imel konferen-
ce z županom in drugimi uradniki. 
Zvečer je imel tajno jK>svetovanje s 
podpredsedniki ekspresnih kompanij. 
Fspelii teh konferenc ni-;0 znani, sa-
mo toliko se jrovori, da sta Adam-
Express Co. in Wells Fargo Express 
Co. pri volji pripoznati zahteve svo-
jih uslužbencev. United Stajes Ex-
press Cv. noče ničesar vedeti o kaki 
poravnavi. 

Tudi včeraj so se na več krajih 
•popadli štrajkarji s stavkokazi, ali 
nevarno ni bil nihče poškodovan. Po-
licija straži stavkokaze, kjerkoli se 
pokažejo na ekspi*snih vozovih. Pri-
čakuje se, da bodeta župan Gavnor 
in guverner Fort pripravila ekspres-
ne družbe do tega. da zadovoljijo 
7. akte vam delavcev. 

o 

SVETOVNI REKORD 
V ZRAKOPLOVSTVU 

Amerikanec zmagovalec. 

V Belmont Parku se je vršila zad-
nji teden in prve dni tejra tedna tek- • 
n>a v zrakoplovstvu. I deležili so se je 
najznamenitejši zrakoplovci •̂seh na 
iTxlnostj. Zadnji dan si je priboril 
zmago Ameriknnee Ralph Johnstone, 
ki je z Wright-aeroplanom poletel 
0714 čevljev visoko in tako ustvaril 
nov svetovni rekord za polet v višino. 
Poletel je 528 čevljev više, kakor Ni-
zozemec Henry Wynmaien dne 1. okt. 
To je velikanski uspeh, na katerega 
mora biti ponosen aviatik, pa tudi 
amerikanski narod, ker je dokazal, da 
amerikanski zrakoplovi naflkriljujejo 
inozemske aparate. Johnstone si je 
priboril ' ' MVkI ri trak' 

Cena vožnja. 
Parnik od Anstro-Amerieaaa prog* 

EUGENIA 
odpluje dne 5. novembra. 

ta New Y<*rk* t Trat is Rako. B ten 
parnikom dospejo Slovenca in Hrvat 
najhitreje v avoj rojstni kraj-

Voftnj^ stana is New Yorka do; 
Trsta ali Reke $33.00 
Do Ljubljane 83.60 
Do Zagreba 34.20 

Vožnje listka je dobiti pri Frank 
Sakaar Co^ 82 Cortlandt St^ Ne« 
Tedk 

Španija v nevarnosth 
Revolucija v Madridu, 

^ 

Londonski listi poročajo, da je v Ma-
dridu izbruhnila revolucija. 

UZROKI REVOLUCIJE. ' 

Vlada je odločena, da s silo zatre re 
vclucionarno gibanje. 

o 

London. L nov. — List ' ' Daily Te- J 
legraph je v jM>sel>ni izdaji objavili 
brzo javko iz 1'arisa. v kateri >e ]>«iro- I 
ea. da se v oudotuih vladnih krogih j 
širijo govorice (t revoluciji v Madri- ' 
0 u. poizkusi si pridobiti potrdilo j 
:»!i zanikanje te vesti, so ostali brez-1 
uspešni. \ Londonu nočejo verjeti.' 
da bi bila vest resnična. 

Uzroki revolucije. 
Ako je v Španiji res nastal upor. 

potem tir-e vzroki v ogorčenju naroda, 
radi nameravane vojne z Marokom. 
Španija ima tir jati od upornih ple-! 
men Kitov $31.000.000 vojne .»dŠkod-

• 

nine, katere pa uporniki nočejo pla-! 
eati. Španija bore radi tega pričeti f 
novo vojno z Marokanei. Proti temu 
pro testu je ves narod. I>rugi vzrok je, 
da so socialist! zanesli revolucionar-
no gibanje med vojake. A' zvezi s so- i 
cijalistično agitacijo je bilo več oseb; 
aretovanih, med njimi tudi ugledni 
republikanec. vseučiliŠčni profesor! 
< 'vej;? ro. 

Vlada je odločena, da uduši revolu- ! 
cijonarno gibanje. Ona se še zanašaj 
na lojalno vojaštvo. 

o 
i 

Dva mehikanska roparja 
odpeljala ameriško dekle. 
Cborožene čete zasledujejo roparja, 

ki sta bežala v gore. 

VZELA TUDI DENAR IZ BLA-
GAJNE. 

j 

Amerikanski konzttb je zahteval od 
mehikanske vlade, da pošlje vojake 
za roparji. 

Mexico, Mex., 1. nov. — Dva ro-
parja sla vdrla v hišo dr. I?. M. liol-
pha iz Penderja, Neb., na njegovi far-
mi v Cliicov, država Tamaulipas. zve-
zala njegovo Ki-letno ličer Grace 
Kolph, j i zamašila usta* oropala bla-
gajno in odbi ja la dekle s seboj v go-! 
e. Oblasti so poklale takoj oboroženo s 

množico za roparji. — Amerikanski | 
konzul je obvestil o ropu amerikansko 
poslaništvo in je zahteval, da pošlje 
mehikanska vlada za roparji vojaške 
'ete. ker se je bati, da bode prišlo do 
krvavega spopada med roparji in nji-
hovimi zasledovalci. 

j i 
Oče zasleduje roparje. 

Dr. Rolph se je s svojimi prijatelji 
1 n sosedi podal na zasledovanje ro-
parjev, ki sta baje zelo predrzna in 
ulovita človeka in imata mnogo fovn- j 
išev v gorah. Množica sledi roparje j 

v Husteea. država Vera Crnz. Vsa do-j 
sedanja poizvedovanja so bila brez- : 
uspešna". O usodi dekleta se še niče- i 
-ar ne ve. 
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Milijonar Rosenheimer pred sodiščem. 
Včeraj popoldne se je pričela ka-

zenska razprava proti milijonarju E. 
T. Rosenheimerju. Razprava se vrši 
v kriminalnem oddelku Supreme 
Fourta pred sodnikom 0'Gormanom. 
Milijonar je obdolžen, da je s svojim 
avtomobilom prevrnil voz, v katerem 
so bile Miss Grace Houarli in dve nje-
ni prijateljici Grace Hough je bila 
usmrtena. Rosenheimer je po nesreči j 
s svojim avtomobilom pobegnil ali ne-
ki šofer je drvil za njim in dognal 

številko njegovega avtomobila, na 
kar se je lahko izvedelo njegovo ime. 
Rosenheimer je prišel v sodno dvo-
rano v spremstvu svojega zastopnika 
in svoje žene, ki je ves čas sedela' po-
leg njega.' 

* - • 

Zarota proti republiki 
v Portugalu zadušena. 

Kraljevi pristaši med častniki in po-
litiki aretovani. 

FRANCO V NEVARNOSTI. 
% 

Vlada preiskuje upravo za časa Pran-
cove vlade in pričakuje se senzaci-
jonelnih razkritij. 

Lisbona. 1. nov. — Vlada nadaljuje 
/. aretacijami kraljevih pristašev, ki 
-u nameravali protirevolueijo j»roli 
novi republiki. Mnogo častnikov je 
zapletenih v zaroto in dosedaj je atv-
lovanih .'>4 častnikov in skoraj ravno 
toliko politikov. Predsednik Draga je 
izjavil, da se nahajajo \si voditelji 
tev-dneionarnega gibanja f]M»d klju-
-em in da je zarota zadušena. V Idi- | 
žiiii portugalskega obrežja se je za-
pazilo več vojnih ladij, o katerih se 
•a ne ve. katere države bile. Dom^ 
leva se. da je tudi aretacija bivšega 
ministrskega predsednika Francota v 
cvezi s spletkami rojalistov. 

Franco v nevarnosti. 
Bivši ministrski predsednik Fran-j 

'o je položil $200.000 varščine, nakar 
se je spustil iz za}»ora. Pred sodiščem 
ira je čakala nebrojna množica, ki ga 
je sprejela z velikim krikom i n s ž vi- : 

žganjem, ko <e je prikazal na pozori-
iču. Bilo bi se mu hudo godilo, da ni 
zunanji miiiister Maehado množico 
pomiril i.i jo zaroti!, da mu ničesar: 
Malega ne stori. Množii a je ubogala in 
tako se je mogel Franco brez nevar-1 
i.osti podati v svoje stanovanje. Zu-
nanji minister Maehado je protesti-1 
tal proti temu. da se je Francota pro-
ti kavciji izpustilo na proste noge. j 
Preiskava proti Francu se nadaljuje 
i:i splošno se sodi, da bode prinesla j 
I reiskava senzacionelna razkritja. 

o 

Revolucionarno gibanje 
1 republiki Peru. 

Vlada republike Pern je prišla na 
sled zaroti, ki je pripravljala revo-
lucijo. 

VODITELJI REVOLUCIJE PRI -
JETI. 

Vlada je odredila stroge varnostne 
naredbe, da se vzdrži mir in red v 
državi. 

o 
Lima. Peru, L nov. — Republikan-

ska vlada je prišla na sled zaroti, ki 
je pripravljala revolucijo. Vsi revo-
lucionarni voditeljf so bili aretovani 
in se nahajajo zdaj pod ključem. Za-
rota je imela svoj sedež v mestu Ci-
zeo, ki šteje okolu 35.000 prebivalcev 
in je kakih 350 milj oddaljeno od 
glavnega mesta države. Revolucija bi 
se bila na več krajih naenkrat priče-
la, ako bi se načrti ne bili izdali. Vla-
da je vse potrebno ukrenila, da se vz-
drži mir in red v državi. 

Denarje v staro domovino 
» • H l J f t a « 

sa | 10.36 M k m . 
ta 20.50 100 k m , 
ca 4LQ0 200 tarečn, 
sa 102^0 000 kres« 
sa 204.60 1000 boa 
ca 1020.00 SOOO lom 

Poitartna J« rtteta pil tek iretak 
Doma se n h n i t sveta popolnn 
(splačajo teea vinarja aOitka. 

Našo lauiM »oifljatr« laplaiaj« 
c. kr. voMal kraaflal irai t 11. ia 

Denarje i n iselaM |a nalprflU 
seje io $25.00 T iiOuTial t yrlpara-
bmmm ali m i H r i z u « pisma, veije 
saeeke po DomaaMa Portal Money 
Ovisr sli pa New Terk Baak Drafk 

r u n i a t o b o o ^ 
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Hribar v pokoju. { 
Zapusti Ljubljano.; 

Bivši ljubljanski'župan Iva» Hribar; 
bode tudi pri banki "Slavi j i " 
umirovljen. 

NEMŠKA ŠOLA V HRASTNIKU. 

- o -
BR >• j.1, " i "•,_!., t 

Kranjski deželni zbor je zavrnil 
predlog radi uvoza klavne živine in 
južno-ameriškega mesa. 

o 
Ljubljana. — Kakor se euje.Jjodej 

bivši ljubljanski župan Ivan Hribar•[ 
tudi pri banki " S l a v i j i " u mirov-; 
ljen. Prosil je baje sani za pokoj, t 
Najbrže se pipseli v Cerklje, kje& ga 
\ežej ( , p o s e b n e vezi. ali pa se preseli j 
v Prago na Češkem, kjer ima dosti I 
prijateljev. .Svojo hišo na Dunajski; 
cesti prodaja. Namesto Hribarja! 
pride kot glavni zastopnik banke i 
" S l a v i j e " v Ljubljano dosedanji i 
njen zagrebški zastopnik. Hribarju | 
postajajo ljubljanska tla prevroča. I 
odkar je s svojo trmoglavostjo pro-
\ /.ročil razpust mestnega občinskega, 
sveta in je s svojo neokorno politiko 
razbil narodno-napredno stranko. 

Nemška šola v Hrastniku. 
Naučno ministerstvo je zavrglo 

pritožbo slovenskih občin proti usta-
novitvi nemške šole v Hrastniku. Ob-
čine se še pritožijo na upravno sodi-
šče. Slovenci v Trstu, na Muti in 
drugod se brez uspeha boro za slo-
venske šole in jih ne morejo dobiti, i 
pritepeni hrastniški nemčurji pa so ' 
t a k o j dobili svojo nemško šolo. To 
je pravičnost avstrijske vlade na-
sproti Slovanom. 

Kranjski deželni zbor. 
V kranjskem deželnem zboru vla-

•Jajo zdaj Nemci in Slovenska ljud-
ska stranka, ki kažejo svojo neome-
jeno moč proti narod no-napred ni 
stranki. Med važnimi predlogi, ki 
so bili sprejeti, sta bila predloga o 
lovolitvi posojila mestni občini ljub-
ljanski in o ustanovitvi lastnega za-
varovalnega zaklada za deželna po-
-!opja. Predlog poslanca dr. Nova-
ka radi uvoza klavne živine in južno-
ameriškega mesa je bil odklonjen. 

Kdo bode škof v Trstu? 
Zatrjuje se. da Castilliz noče spre-

jeti škofovske časti in zato misli vla-
da spraviti v Trst za škofa Nemca 
Ir. Lohningerja. Na tega kaže se-
bij božji in vladni prst. 

Mož iz naroda. 
Edward Sehoeneck, republikanski 

kandidat za podguvernerja, je vreden 
naslova, katerega smo mu dali. Zgo-
dovina njegovega življenja in njegovo 
javno delovanje ga opravičuje. Nje-
gov oče je bil kovač in mladi Edward 
je dolgo vrsto let delal v kovačnici 
da si je zaslužil toliko denarja, da jc 
mogel obiskovati pravniško šolo na 
Syracuse U niversity. 

Leta 10003. je bil v Onondaga 
County izvoljen poslancem. V legis-
lating v Albany si je pridobil slavno 
ime kot član jnstičnega odseka in ko! 
načelnik finančnega odseka. V pripo-
znanje njegove delavnosti v poslanski 
zbornici je bil leta 1004 spet nomini-
ran kandidatom in je bil še z enkrat 
tako veliko večino izvoljen, kakor pr-
vikrat. Tudi tretjikrat je bil izvoljen 
poslancem in je potem le odstopil, 
ker je prevzel županstvo v svojem 
rojstnem mestu. Kot župan si je pri-
dobil za mesto velikih zaslug in obče 
spoštovanje. Iž preprostega kovaške-
ga dalevca se je ta mož povspel do 
velikih časti in ugleda in je dosegel 
lepe uspehe. Njegovi uspehi kažejo, 
da je sposoben in vreden mo^ za ka-
terega lahko volilci dne 8. novembra 
mirno M o ž s e J® s svojimi 
dejanji izkazal kot pravega moža, ki 
uživa ljubezen naroda. • 

o 

Boj proti jetiki. 
Tddi to zimo bode šolski svet pri-

redil več predavanj o jetiki. Preda-
vali bodo zdravniki v raznih delih 
ipesta in poučevali ljudstvo kako se 
j« boriti proti tej nevarni človeški 
bolezni. ' _ . _ 

Vosti iz inozemstva, j 
Anglija v Perziji. 

Anglija je v perzijskem pristanišču 
Lingah izkrcala vojake. 

—o — 
IZGREDI V ŠPANIJI. 

Dne 4. novembra se na slovesen na-
čin otvori prvi parlament Južno-
afrikanske unije. 

o 
London, L nov. V Perziji je na- ! 

stala kriza, ki zna tudi v Evropi j>ro-
vzročiti politične komplikacije. An-
glija je v pristanišču Lingah izkrcala 
pomorske vojake, češ, da mora varo-
vati posestva in imetje iuozemeev 
pred domačini, ki jih hočejo napasti. 
Perzijska vlada je zahtevala, da An-
glija umakne svoje čete. ali britanski 
zunanji urad ni ugodil tej zahtevi in 
tako mora vsaki čas priti do spopa-
da med angleškimi in perzijskimi če-
tami. 

Anglija izziva Nemčijo. 
Anglija je prepričana, da podpira 

Nemčija perzijsko vlado v nasproto-
vanji! proti prizadevanju Rusije in 
Anglije si pridobiti vpliva v Perziji. 
Anglija hoče zdaj s svojim nasto-
pom izzvati Nemčijo, da pokaže svo-
jo barvo, ako bode Perzija šla do 
skrajne meje. Nemčija se bode po 
mnenju angleških diplomatov morala 
v tem slučaju potegniti za Perzijo, 
ali pa pripustiti, da se Anglija na-
seli v Perziji. 

Izgredi v Španiji 
Madrid, 1. nov. V nedeljo je bila 

v Calatayttdu, provincija Saragossa, 
napadena procesija, katero je ljud-
stvo po cerkvenem opravilu priredi-
lo. Republikanci in naprednjaki so 
napadli udeležuike procesije iu pri-
šlo je do pretepa in streljanja. Več 
osob je bilo ranjenih. Žandarmerija 
je napravila red in razgnala izgi-ed-
aike. Procesija se ni mogla več vr-
šiti. 

Otvoritev parlamenta južno-afrikan-
ske unije. 

Capetown, Cape Colony, južna A-
frika, 1. nov. Vojvoda Connaught. 
ki bode kot zastopnik angleškega 
kralja George formalno otvoril prvi 
parlament Južno-afrikanske unije, je 
dospel semkaj in bit slovesno spre-
jet. Slovesna otvoritev parlamenta 

se izvrši dne 4. novembra. Včeraj 
le bila volitev predsednika. 

I 
Nemčija odlaša z odgovorom. 

Berolin, 1. nov. Nemška vlada še: 
ni odgovorila na ugovore vlade Zjed. 
držav glede amerikanskih kali-kon-
traktov, katerih vrednost je ^sled po-! 
stopanja državnega zbora padla. A-1 
merikanski zastopniki, ki že 0 tednov 
'•akajo na odgovor, so se odločili, da 
v sredo odpotujejo. 

Kitajska dobi parlament. 
Pekjng, 1. nov. Vse kaže. da se je j 

princ-regent odločil, da ustanovi in i 
skliče parlament, kakoršnega zahte-
vajo senat in delegati provineialnih 
deželnih zborov. V senatu in v na-
vzočnosti državnih svetnikov je princ 
Yu Lang, ki je sam član državnega 
sveta, izjavil, da celi narod, od naj-
višjega do najnižjega, uvidi, da je j 
potrebna upeljava ljudskega zastop- j 
stva. Senat, ki je pred kratkim pe- j 
ticijoniral za uvedbo parlamenta, je 
prineevo izjavo burno pozdravil. To 
priznanje vlade pomeni za Kitajsko 
novo dobo in je tem važnejša, ker je 
nedavno še državni svet bil zavrnil 
enako zahtevo, katero so bili stavili 
provincialni deželni zbori. ( 

o 

Kolera v Italiji pojema. 
Rim, 31. okt. — V zadnjih 24. urah 

je v provinci j i Caserta umrlo 6 oseb, 
obolele pa so na novo samo tri. V Na-
puljit se ni primeril nobeden nov slu-
čaj kolere. 

Hotel • plamenih. 
Asbville, N. C., 1. nov. — Pozno v 

noči je nastal v znanem hotelu " V i c -
toria I n n " ogenj, ki je velikansko in 
krasno poslopje popolnoma uničil.' 

Velike Blaznikove 
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Iz Avstro-Ogrske. 
Turško posojilo. 

Avstro-Ogrske banke se bodo z ono 
petino udeležile pri izveden ju tur-
škega posojila, drugo dajo nemška 
banke. 

GROF KHUEN NA DUNAJU. 

V moravskem deželnem zboru so se 
primerili viharni prizori vsled ob-
strukcije Nemcev. 

o 
Ihinaj, 1. nov. — Izvedenje tur-

škega posojila v Avstriji iu Nemčiji 
.ie v finančnih in političnih krogih vz-
budilo največji interes in Zadovolj-
stvo. Avstro-ogrski finančni zavodi 
bodo prispevali k posojilu eno petino, 
ostalo svoto pa bodo dale nemške 
baaike. Šest največjih avstrijskih 
bank in dve ogrski banki ste udeleže-
ni pri izvršitvi posojila. Avstrija iu 
Nemčija bodeti s posojilom si prido-
bili upliva v Turčiji, kar je velika 
važnosti z ozirom na položaj v 
Orientu. 

OgTski ministrski predsednik na 
Dunaju. 

Ogrski ministrski predsednik gr</t' 
Khuen-Hedervarv je prišel na Dunaj, 
da konferira z ministrskim predsed-
nikom baronom Bienerthom o ban-
čnem vprašanju, Cesar je grofa spre-
jel v avdijenei. S porazu mljenja o 
bančnem vprašanju se še niso dosegla 
ali skušala se bodo doseči. Pogajanja 
se bodo nadaljevala in se bode istih 
udeležil tudi odrski finančni minister 
pl. Lukacs. 

Vihar v moravskem deželnem zboru. 
Praga, 1. nov. — V moravskem de-

želnem zboru so se primerili viharni 
prizori. Neposredni vzrok je bil. da so 
morali poslanci tudi v nedeljo zboro-
vati. Češki poslanci so hoteli nemško 
obstrukcijo zdrobiti in so nadaljevali 
sejo od četrtka s kratkimi odmori do 
nedelje. V nedeljo ponoči je prišlo do 
lako burnih prizorov, da se je bih* 
bali. da se poslanci spopadejo, na kar 
je predsednik zaključil sejo. 

o v 

Meso bode ceneje. 
Lastnik klavnice Patrick Cudahv iz 

Milwaukee je izjavil, da bode meso za 
10 odstotkov iu nekatero eejo za 2"» 
odstotkov ceneje, toda ne letos, mar-
več drugo leto. Letos je tako dobra 
letina, da bodo farmerji žito rabili za 
krmljenje živine, kar bode provzro-
čilo tudi padanje mesnih cen. Menda 
so I o samo besede. 

IŠČE SORODNIKE. 
S parnikom 4'Oceanic" je dospel 

dne 20. okt. neki Slovenec imenom 
Fran Zupančič, namenjen v Cleve-
land. O. Na parniku je pa po nesreči 
zgubil denar iu tako dospel v luko 
brez denarnih sredstev, vsle<b Česar 
ga je naselniška oblast zadržala na 
otoku. Omenjeni inta v Cleveland« 2 
sestri, "jedna se sedaj piše Jožefa 
Peterlin. katerih naslova pa ne ve, in 
jima ne moro naznniti, oziroma za-
prositi za potrebni denar, $25. Kdor 
bi vedel za naslov njegovih sester je 
vljudno naprošen, da jib o tem obve-
sti, da mu pomagajo čim prej rešiti, 
sicer ga bode naselniška oblast vrnila 
nazaj v domovino. 

Frank Sakser Co. 
82 Cortlandt St., New York City, 
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Pri apremeaabi k r a l a naročnikov 
motimo, da a« nam tndi p r e J A n l o 
b l v a l l A C e na« nan i, da hitreje najdo-
ao nsalovaika. 

Dopieom ia pofiiljatvam naredite ta na-

• K I L A « N A R O D A " 
Mto t laadt Se, Nev York City. 

Telefon 46H7 Cortlandt. 

L e p e b e s e d e n e w y o r s k e -

g a ž u p a n a . ! 

NVwvoriki župan Win. J. Oaynor ! 
j«- |»eed nedavno hudo »bsodil časoi-

napada b obrekuje, ter rekel, a ko L»i •, 
on krdaj imel nu>č. da bi pripomo^e-jj 
do postave, ktera bi utrogo kaznova-
I« take fa«nikarje. — M<»ž ima {>o-
)«>hiwiua prav. \ N*w Yorku iti j»u j 
državi se aedaj ljut političen), 
boj, kaudidulje vseh strank, peaekaio , 
oni /.a guvernerjevo meuto se Ui t i ju j 
* gututom, lake ia obrekujs ae dati naj' 
dan, kar nikakor ni ua prostoru za 
izobražene ljudi, najmanj pa za jav-
i.o mnenje. ktrro ne tie!uje drugače 
nego podivljaluo. r 

£U'lo »turovo piaarenie pa je brati 
jnr ea»op*Mti tndi uran volilne borbe J-
m v tem »f v prvi vrsti odlikujeta 
dva hnatska lista. Jedeu teh listov 1 

( "Narodni !ii»l " ) je nbo«e hrvatske 
delavec, nek«.) Slovencev tudi, poma- I 
kill oeisranhi z« velikansko .-»voto j 
$750,000, ko je lažtljtvo in goljufivo j 
pisaril in hvalil ouo, kar je bilo 
gnjilo, skrajno gnjilo. Ta list je pri-h 
I>oročal bankerotarja in ga predstav-
ljal za milijoisut ja, samo. da je ubogi' 
narod ii** pomagal za nove stotisoče i 
ociganiti. Ta list pa še danes napada i 
po Atene ljudi, ker lopovu so po*te- i 
lijaki vedno trn v peti, iu koče vsa-
kega ugonobiti, kdor pravilno dela, { 
lopove {»a hvali. Ne moremo razu-t' 
meti, kako je še mogoče dobiti Hrva- i 
te, fla ta li*t »ploh trpi v njih hišah, ' 
ko j*- že toliki* g**rja, toliko klet vin 1 

in solzi«, grenki it solzit provzroeil? ' 
Mofoče HO bratei rea taki, za kakor-
>ne jih ima njih desperado, ko jimij 
je |*kel, da so jazbeci?! V sloven- (< 
skih hišah vemo, da ni prostora za 1 

to kugo, in ako ga. zastonj rarpoši- j' 
Ijajo. gre ua gotov prostor — kar je. ' 
popolnoma prav. — Drugi lak list pa 
izhaja v Cbieagi, kteri hoee saj v pi-
sarenju ]K»Mtiemati Narodni list'',j1 

v dejanju mi pa hvala Bogu dalee l 
proč, in dnsi ne simpatiziramo z nji- i 
mi, vendar vemo, da tako nizkotno j< 
nikdar parili ne IHMIO, nego je gazila 

Narodnega l ista" , 
V nas 8Iove*ieib pa hvala Bogu ni j 

kaj takega najti. Ako pride do ka-jl 
ke polemike, ali drugačnega mnenja, j t 
ae razprava vrši v dostojnem jeziku ji 
in se nikdar ne rabijo najpodlejši 
izrazi iti podla suuvuičenja. Prav j e j t 
tako! Neverno nikogar naših gotova- i 

I 
risev kaj učiti, aH niliče mm bode; t 
zameril, ako rečemo: ostanimo vedno 1 
taki in n« pustimo m tirati v nedo- p 
atojnoat, najmanj pa v surovost. Od- i 
ločno obsojajmo netaktno, ali bolje'h 
revolver-žurnaliedičuo pisarenje in ; \ 
obža!ujmo one ljudi, kteri sezajo po l 
taki|i listih, ker kdor gnojnico zaje- 1 
n i . mora opmraditi. t 

- < » • • » • s 

S c d b a o z d r a v n i k i h . 
i 

b t 
Dr. Norman Barnesby, bivši new- <1 

yoriki ztfravnik, je spisal knjigo, v <1 
kateri trdi, da so amerikanski xdrav- i 
ni ki korumpirani in da jim je več za K 
roast DO plaČHo, kakor pa za rešitev \ 
človeškega življenja. c 

Na to je odgovoril dr. Jofdraab A. t 
I^einer, ki svojega tovariša dobro po- V 
ana, sledeča: " D r . Barnesby je bil c 
fiajsurovejli in najsebičnejSi opera- r 
t&r, ki sera ga jax kedaj videl. Usoda Y 
njegtovesra pacienta mu je bila malo-j r 
valna." s 

Mogoče, da imata oba moža prav. ž 
V r t i * *dravu*ov, ki jih Amertka t 

Êî fcrt '''jut i 1 JtP*- 'm / i '* t j' 

jvs«flto leto iz svojih zdravniških sol 
j spust i na človeštvo, je zabrinuta le 
j /a bizTiia, katerega pa mladi zdrav-
niki še dovolj ne razumejo. V Ev-
r<5>i mora mladi zdravnik preštudi-
rati vse najnovejše načine zdravlje-

n ja iu jih praktično izvrševati pod 
'nadzorstvom starih, izkušenih in 

I »lavnih zdravnikov. Tu je vse to 
I nepotrebno. Mladi zdravnik prične 
' |j>o izotopu iz zdravniška š^jle takoj 

prakso in pacienti so mu le pred-
'meti za poizkuse. I/.obrazna ameri-

j'kanskih »dravnikov, zlasti takih, ki 
I! prihajajo iz navadnih zdravniških 
1 šol, je pomanjkljiva in njihovi nazo-
iiii o stanovskih«dolžnostih in o sta-
i.novski č.n«ti se zelo razlikujejo od 

onih evrof»ej-skib zdravnikov. Baz-
ilika je tako velika, da si tu lahko 
evroj.»ejski zdravniki, kakor hitro se 
priuče tjezika. takoj ustvarijo eksi-
stenco, medtem ko se morajo domači 

'zdravniki boriti za obstanek. 

D o p i s i . 

Canon City, Colo. 
Cenjeno uredništvo:— 

IVosirn, da priobčite par vrstic v 
i list (Has Naroda. 

Itoročati moram najprvo, <la po- j 
-iebnosti tu ni druge, kakor ta, da i 
vla^lajo tenipert-nelarji, katerih vod-
ja p« zgodbici, ki Vam jo tu na-
(vedem, ni ravno hud nasprotnik o-J 

t 
jMijnih pijač. Naročil je zaboj knjig! 
in k*»r pa delavci na tukajšnji po-j 
staji ni>o Jutili, da se v zaboju na-1 
hajajo morda steklenice, zato so za-
l»<ij tudi preveč razmetavali, nakar 

prigodi eudei — iz zaboja zadiši 
'[hi žganju. Pri razmetavanju raz-
bilo se je par steklenic iti to je dalo 

'|M>vod, da so natančneje pregledali iu 
ipronašli, <la so bili v zaboju raztio-
jvrstije stekleuiee z raznovrstnim 
/.ganjeni. Ka j se je potem zgodilo, 

j naj si p a vsakdo sam sodi. 
Tu nas je precej Slovencev in se 

delo prav lahko dobi, samo zasluži 
se pa malo. t'e ima kdo kaj evenka, 

jlaliko ~.em pride in kmalu bo šel suh. 
jodkinler je prišel. 

V društvenem *»ziru pa povem, da 
-pimo s(»anje jiravičnega, ker — ka-

ikt«* meni znano — nimamo uobene-
iga društva. 
i 1! koncu pa naj še to omenim, da 
je zemlja zelo rodovitna, ker kame-

n ja ni potrebno sejati ali saditi, ima-
'nio ga i»ovsod dovolj. Sneg nam je 
'pokril vse hribe na okrog in lovci 
pridno iMjbajamo za sletlovi — samo 
ustrelimo pa le malo. 

Pozdrav vsem Slovencem in Slo-
venkam po širni Ameriki in olje nem 

lpovem, da sem Še '*ledig iu f r e j " . 
Tone, čitatelj lista. 

Na selitvi. 

A' temni, pozni noči dospem na 
J bajno razsvetljen kolodvor večjega 
pristaniškega mesta. Ze v železni-
škem kujieju sem povzel iz pogovora 
dveh trgovskih potnikov, da bode v 
mestu težko dobiti prenočišča, kajti 
vse je zasedeno. Tujcev da kar mr-

igoli v mestu in prenočišča so silno 
draga. Neljuba mi je ta novica, ker 
moja sredstva niso ravno sijajna; v 
svojih gorah «i pač nisem nakopal 

; bogastva. Pa prenočiti moram tu na 
vsak način, kajti jutri me čaka še 
dolga pot. Izstopim in prevdarjam. 

j V kak hotel iti mi ne kaže. a prespai 
bi <e rad. Nedaleč ml kolodvora mi 
zeva nasproti veliko razsvetljeno 
okno. Tja se napotim; k sreči je go-
stilna. torej vstopim. Natakar v bolj 

j zamazani opravi me pozdravi v tu-
jem jeziku iu vpraša, česar želim. 
Predvsem zahtevam nekaj okrepčila. 
ttalo ga vprašam, če morem tu pre-

nočiti. On mi pritrdi in me vpraša, 
iče želim iti takoj k počitku. Povem 
i mu, da bi se rad iznebil svoje ročne 
I prtljage, predvsem pa kovčeka, v ka-
terena sem hranit svoje listine, od 
krstnega lista do onega ju*eklicane-
ga dekreta. Natakar izgine za hip 
in se povrne v spremstvu mlajše Žen-
ske, ne ravno neprijetnih potez. Se-
veda mislim, da je to sobarica ali 
kaj sličnega in ji sledim s svojo prt-
ljago. Korakava čez velikansko dvo-
rišče, ki se mi zdi v jasnem luninem 
s\;itu še večje in skrivnostnejše pro-« 
ti jako obsežnemu, a nizkemu po-
slopju z nežtevilnimi obokanimi vho-
di. ki mi zijajo nasproti kot žrela 
temnih, tajinrstvenih moči. Tam, ne 
dateč od mene, vodi tudi neka druga 
debeluliasta ženska možaka čez dvo-
lišee in oba zgineta v enem teh žrel. 
Čud 

na prenočišča, si mislim. Tu vsto-
piva jaz in moja vodnica v eno teh 
odprtin in prekoračiva kakor v rogu 
teman, precej dol£ hodnik. Naen-
krat se moja spremljevalka ustavi, 
odpre neka vrata in me vede »kozi 
nekako kuhinjo, v kateri je slabo 
brlela petrolejna svetilka, v precej 
prostorno, še dosti lepo opremljeno 
sobo s tremi posteljami. Tu odi o- < 
žim svojo prtljago, plačam takoj so- i 
bo in rečem, da ffrrm še pogledat v ] 

I' i JSSi r'M 

1 mesto. Vidim šele sedaj, da tu ni 
s pravih gostilniearskih prenočišč, am-
- pak da oddajajo stranke, ki stanuje-
- jo v obširnem poslopju, kar na last-
- no postelje potnikom, ki zahajajo v 
- ono gostilno. Ženska mi še naroči, 
l da naj potrkam na kuhinjska vrata, 
J kadar se vračam, da mi odpre. Po 
) isti poti se vrnem na ulico. V mislih 
* v- svoji gorski vasici, kjer sedaj pač 
j že vse spi spanje pravičnega, se tia-
- jKitim v krasno razsvetljeno, šumeče 
- mesto, da prepodim še pri kupici 
i rnjnega vinca doniotožje in slovesa 
t bol. Malo Iniljše volje in lažjega sr-
,ea se vrnem v pozni uri v svojo go-
stilno. A tu je že vse zaprto in tem-! 

I j no. K sreči najdem odprt stranski j 
dohod na dvorišče, katero obseva še j 

' jasen lunin svit. Od onega nizkega j 
}K>slopja, v katerem s* nahaja ravno-
kar najeta soba, nti reži nasproti 
štirinajst do šestnajst vhodov. Šele 

; sedaj >e zinislim: Za Boga, človek, 
kje je tvoj vbod ? Kako prideš v 

| svojo sobo? O tem niti najmanjše-
ga pojma nimam! Lahko je takoj 
prvi vhod, lahko je peti, lahko tudi 
trinajsti ali štirinajsti. Kaj početi? 
Odločim se, da poizkusim svojo sre-

J čo, kar na slepo. Da med prvimi 
tremi vhodi onega ni, v katerega mej 

j je f>eljala ona ženica, sem bil prepri-
li-an. Toraj hajd v četrtega! Na vso! 
i nesrečo imam, ke.r nisem kadilec, sa- ! 
I • 11 ; rno aH tri užigaliee pri sebi. Torej iJ * 
se je treba zanesti bolj na čut svojih j 
iok. Previdno se iHimikam oh steni I i ] 
naprej. Alta, tam še čujj-jo! Slišim I 
pritajeno govoričenje. Potrkam. Od-1' 
pre mlada, ua pol razgaljena /-en-; 
ska. 

"Pros im, ali spim jaz t u k a j ? " j' 
povprašam v prvi osuplosti ne ravno j 
duhovito. j" 

" K a j hočete? Tu ne spi nikak! 
t u j e c ! " se odreže ona neprijazno in 
mi zaloputne vrata pred nosom. 

Torej v tem hodniku ni moje sobe. j 
Hajd v drugi! Z isto ponosn<*stjo 
kakor prej se pomičem po petem i 
hodniku naprej. Da so vsi enako zi - ' 

|ilani in da imajo v>i po eno stanova-
nje, mi je jasno. Potrkam na prva 
vrata, katera začutim pod prstmi. 
Dolgo, dolgo se nič ne gane. Potr-
kam drugič, močneje. Nič. Še moč- ' 
ne je. 

" K d o j e ? " zabrešči hripav žen-
ski glas, da se skoraj strahu sesedem 

i • - . 
m prej, nego morem odgovoriti, se 
jodpro nekoliko vrata in JKJS tarna, 
grda ženska, v svojem ]K>manjklji-

(vem negi i že ju še grša. mi srepo sveti 
i v obraz. 

" K a j hočete?*' in ploha klet vie 
se vsuje iz škrbastih ust. Jasno mi 
je, da to ni posest ni ca moje sobe. 

" N i č hudega", jo pomirim, " m i - j 
slil sem, da spim tu, a kakor vidim, 
sem :se zmoti l . " 

" V s a k pošten človek ve, kje spi; 
samo tatovi, potepuhi in enaka so-
di^a n e ! " vpije babniea nad menoj i 
za že zaprtimi durmi. 

No, ta pridiga je dobra, si mislim. 
Napotim se v šesti hodnik, hej, tu 1 

je živahnejše! Vrata v stanovanje! 
so le priprta. Slišim razločno dva 
glasova, moškega in ženskega. Brtzi 
dvoma >e zaradi nečesa |;>repirata. | 
Ona v visokem diskantu, on v glo-j 
bokeni basu. Sliši se, kot bi kak go-j1 

dec tolkel na triangel, a drugi na bo-, 
beti. Hesignirano potrkam, k vratom j 
plane mlada, razljučena ženska v ja-
ko pomanjkljivi opravi in me motri j 
ne ravno prijazno. 

"Prosim, ali spim jaz pri vas? " h 
vprašam nedolžno. :l 

Ženska ne odgovori nič, a dolga ' 
moška postava se zariše v motni luči j* 
petrolejke, trda roka me zgrabi za'1 

ovratnik suknje in me poriva proti ' 
izhodu. Vse to se izvrši hitro iti 

j brez besed. Jako praktični so t i l jud- 1 

je v teui poslu, si mislim, jako prak- 1 

t i čn i . . . 1 
Torej v boljšem imerpi v sedmi 1 

hodnik. Imam ravno še zadnjo uži- ' 
galico. Oprezno se pomičem ob ste-
ni naprej. Čutim, da hodim po tem 
hodniku dalje časa kot drugod. Na- ( 

krat mi za veje nasproti nekaj hlad- 1 

nega in tudi nekak čuden duh po ^ 
plesnobi. Obstojim iu prižgem zad-
njo užigalieo. Za korak od mene mi ? 
zeva nasproti v tleh široka odprtina. p 

v katero vodi strmo postavljena, iz-
vanredno močna lestva. O ti nemili ? 
odlok, si mislim, namesto v novo slu- 1 
žbovanje v daljni kraj bi me peljal 2 

i kmalu v pokoj vseh pokojev. Obri-
šem si znoj, ki nii stoji na čelu, ter i 
jo pobrišem nazaj. Jfca v tem hod- i 
niku ni moje sobe, o tem sem prepri-(| 
can. Še enkrat poizkusim svojo sre- v 
čo, si mislim, potem pa naj vrag vza-
me vsa prenočišča! s 

Sedaj pa mi je sreča mila. V os- j j 
mem hodniku mi odpre, ko potrkam, je 
prava gospodinja. Tako vesel ni bil d 
niti Kolumb, ko je našel Ameriko, v 
kakor jaz, ko sem stal ob svoji po- I 
stelji. Truden se vležem in zaspim. i: 
Krasne sanje imam. Sedim v gorski s 
vasici za svojo hišico ob čebelnjaku, r 
Milka sedi na klopici zraven mene, n 
vse je tako krasno in lepo kot nek- n 
daj in dobro se imava. Ravno jo ho- č 
čem sedmič poljubiti , bum! d 
bup! — in v tem trenutka m * 

Oh, najnehkejša bližina 
bila je težka. , 

'Oh, najmehkejša blazina pod me-
noj je trda kakor kamen in ostra" 
pravi nekdo, ki jetrpel od reumati- i 
zma. Večkrat je celo telo v taki bo-
lezni tako občutno, da prav težko pre-
nese dotikljaj s posteljo. Kadar je 
reumatizem prišel tako daleč potem 
je zdravljenje nesigurno, a v najbol-
šem slučaju jako počasno. Toda zakaj 
ga pustiti tako daleč? Kakor hitro se 
pojavi najmanjši znak, vzemite ste-
klenico Pain Expellerja in dobro ma-
žite. Početkoma začelo vas bode srbe-
ti in kaj zato? Bolje je trpeti ne-
kaj časa, kakor pa biti bolan od reu-
matizma mesece in mesece. Kakor pa-
meten človek češ raje rabiti Pain Ei -
peler, kakor pa trpeti na reumatizmu. 
kteri ti ne da miru ne po noči in ne 
podnevu. Zakaj ne kupiš ene stekleni-
ce v lekarni? Steklenice so po 25 in 
po 50 centov. Pazi, da kupiš zdravilo 
v takem zavitku, kakor je tukaj na-
značen. Čuvajte se ponaredb! 

F. Ad. Pwichter & Co. 
215 Pearl St., New York. 

Dr. Itichterjeve Congo pilule olaj-
šajo zaprtje. Cena 25 ali 50 centov. 

probudim. Nekdo tolče ob moja 
j vrata. 
i " Z a božjo voljo, mož bodi, no, mi-
ren, tujec spi v s o b i ! " začujem ro-

i teč glas moje " g o s p o d i n j e " . 
" A h , kaj me briga t u j e c . . . pro-

klet o . . . jaz mu že pokažem. . . ven 
Iga v r ž e m ! " veli pijan glas, najbrž j 
njenega moža. Nato sledi še prita-1 i . : jjeno govoričenje, šepetanje in truden 
kakor sem zopet zaspim. 

Zbudim se preeej pozno zjutraj; 
i ura kaže že devet in ob poldesetih j 
j odhaja moj parobrod. Torej imam' 

, le še malo časa. Naglo se opravim i 
| in liočem zapustiti sobo — pač na, 
večne čase. Nekako sumljiv se mi 
zdi «Iim. ki vlada v kuhinji. Pritis-
nem na kljuko, ali smola — vrata so 
zaprta od zunaj! Skrbna moja go-j 
spodinja me je, nvažujoč vse nemile 
lastnosti svojega pijanega moža, za-
klenila od zunaj, boječ se najbrž, da 
bi jaz isto pozabil napraviti znotraj, i 

! Trkam in pritiskam na kljuko. Za-
. slon j ; zunaj v kuhinji se nič ne ga-

ne. Prepričan sem, da nikogar ni v 
•kuhinji. Prevdarjam: da bodetn za-

I .mudil parobrod. je gotovo kot amen; 
;v očenašu. Ali ven moram, naj si 

. 1 bode že kakorkoli. Zinislim se pota. 
• ki se ga poslužilo v enakih slučajih 
'že tisoč in l isoč drugih sotrpinov.; 
j namreč okna, na kterem k sreči ni 
nikakega omrežja. 

Odprem šaluzije, solnčnat poletni 
: dan mi jemlje skoraj vid. Na dvo-
. ri^ču je jako živahno. Množica žensk 
j otepava različne preproge in žim nice, 
jrazobeša perilo in kriči nad mnogo-
številno. polnagn otročad, ki se podi 

i|po dvorišču. Z eno besedo, zunaj je 
. vse živo. Kar se prikažem jaz ua 
!oknu. V eni roki držim svoj kov-

: ček, v drugi palico in dežnik, čez 
i rame pa mi v i^i površnik. Na mah 

. jse ustavi vse živ ljenje na dvorišču, j 

. I Otrok, ki je ravno pred menoj nemilo 
(but nil ob trda tla in ki se ravno pri-• 
j pravi ja na običajni jok, j»ozabi na i 
i vso bolest in strmi va-me, in babica, 
ki je ravno zavihtela svojo palico 
nad bolj cunji podobno preprogo — 

|preneha in buli va-me s široko od-
prtimi očmi in usti. Vse strmi in 
čaka, kaj pomeni ta čudna prikazen, 
.laz ne prevdarjam dolgo; od okna do 
tal sta kaka dva metra, |h><1 oknom j 
pa, kakor nalašč, leži na nekem oz- \ 
kem stojalu žfimniea. .Skočim raz j 
okno. Krrrsk! stojalo z žimnieo je . 
na tleh in jaz tudi, zraven mene pa-
lica, dežnik in kovček. Velik vik in 
vrišč nastane na dvorišču! Takoj 
pribiti lastnica žimnice in nevoljno 
ogleduje škodo, ki sem jo napravil. 

Potolažim jo hitro s primernim 
darom in se od pravim, vesel, da sem 
rešen tega začasnega stanovanja. Pri 
vratih butnem ob gospodinjo. 

" O h . gospod, oprostite, da sem či-
sto pozabila na vas Šele na trgu i 
se spomnim, da sem vas zaklenila." 

" J e že dobro", rečem, " s a j se 
skozi okno tudi pride", in odhitim 
k pristanišču. Kaj se hočem še je-
ziti? 

Ko prisopiham na pomol, je par-
nik seveda že zdavnaj odpihal. torej 

1 mi ne preostane drugo, kot čakati do 
prihodnjega, ki odhaja šele čez osem ' 
ur. — 

Kaj hitro mi mine v živahnem me-J' 
stu čas Čakanja do prihodnjega par- • 

j ni k a. Proti večeru se srečno ukr-
icam. Na preeej prostornem in še 
dosti elegantno opravljenem parniku 1 
vlada živahno vrvenje in življenje. 1 

Poiščem si ugoden prostor na krovu 1 

in z zanimanjem premo tri vam svoje 
sopotnike. Nakrat mi obstane oko ' 
na nedaleč od mene sedeči deklici 1 
uprav divne zunanjosti. Kaj jo naj 
na široko in dolgo popisujem? Be- i 
čem, da enake devojke še nisem vi- t 
del doslej. Sedi zraven sključenega < 
tftares, ki j o od časa do Čaaa s neko t 

' posebno skrbljivostjo opazuje. Ona 
pa sedi zraven njega nepremično in 

;njene velike temnorjave oči zro tož-
no po lahno valovečem se morju. 

: Kmalu zapazim, da nisem jaz edini 
postal pozoren na z izvanredno ele-
ganco oblečeno krasno dekle in nje-

jnega starega spremljevalca, kajti še 
'mnogo drugih očij je uprtib v ta par. 
Ko >e jame parobrod premikati in 
pretresa silno delo ladjinih strojev, 

i obrne ona pogled od morja in v tem 
hipu se vjamejo najine oči. Mirno 

• in globoko me pogleda in nekak ču-
den izraz leži v njenih čarobnih očeh, 
tako, da osnpal povesim oči. K o pa 
se če/, nekaj časa ozrem zopet v njo, 

j vidim, da so njene oči še vedno uprte 
va-me. In kaj je to? Na lahno se 
mi nasmehne in pokiina s krasno gla-
vico, katero krasijo težke kite teuino-

: rjavih las. Nato hitro vstane in zdi 
se mi, kakor tla se mi hoče pribli-
žati. A v tem trenutku se vzdigne 
tudi staree z nekako čudno naglico, 
prime deklico trdo pod pazduho in ji 
nekaj šepeče v uho. Ona ne odgo-

' vori nič, a njen }>oprej ljubko se 
.smehljajoči obraz postane naenkrat 
trd. kot <la bi bil izklesan iz marmor-
ja. Skrbno, da. skoro boječe jo od-
vede starec po stopnicah dol v kabi-
no. Dolgo potem še sedim nepremič-
no na svojem mestu iu samo ena mi-
sel se mi podi po glavi: kaj je s to 
deklico? Najrazličnejše slutnje se 
porajajo v moji duši, a do jasnega 
ne pridem. Slednjič se napotim k 
večerji v ladjino obednico v trdni 
tiadi, da najdem tam deklico in nje-
nega starega spremljevalca. A va-
ram se; natakar, katerega vprašam 
po njiju, mi reče, da sta si pustila 
prinesti večerjo v svojo kabino. Sko-
da, si mislim in se vrnem na krov. 
da se še nekoliko navžijem svežega 

! morskega zraka, pred no se podam k 
j počitku. Krasna noč j e ; luna se rav-
i no vzdiga iz morja kot velikansko ža-
jreče kolo, valovi in valovčki, čarob-
no se svetlikajoč v njeni luči, bijejo 
tajiustveno ob ladjin rob in pojejo 
svojo večno enako pesem in iz raz-
svetljenih kabin se čujejo nerazločni 
zvoki glasovirja. na katerem igra ne-
kdo melanholično laško pesem. Vmes 
pa zamolklo v taktu bueijo ladjini 

{stroji. Nalahno se naslonim na niz-
j ko ladjino ograjo in se zamislim. In 
ono dekle mi ne are iz glave. Naeq-

!kra t začutim za seboj tihe korake in | 
nekdo lahno položi roko na mojo ra-
mo. Naglo se ozrem iti ost r mini, — 
kajti ona, na ktero sem uprav mislil 
stoji pred menoj! Čudno plapolajo 
njene lepe oči. 

" G o s p o d " , zaŠepeče v tujem jezi-
ku, " p r a v je, da ste že tu, vedela 
sem, da boste natančni in takoj sem 
vas spoznala. Ah, da eonte K. še ni 
t u ! " 

Osupel jo gledam in ne vem, kaj 
bi si mislil. 

L' Oprostite, milostiva", rečem 
slednjič, "brezdvomno se motite. 
Najbrž ste me zamenjali s kom dru-
gim." 

Ona pa napravi prestrašeno gesto, 
češ, naj ne govorim tako glasno in 
nadaljuje šepet a je, ne zmeneč se za 
moj ugovor: 

1 ' Veste, vsak trenutek mora tudi 
on priti. Odtod pride, odtod!" in 
pokaže po morju v smeri, v kateri se 
vozimo. 

" A h , no veste, kako težko ga že 
pričakujem!" In zopet zaplapola v , 
njenih krasnih očeh čudno, tako čud- , 
no, da mi postane tesno pri srcu. 

" I n veste", in ona pritisne svoji 
roki ob valoveči gradi, "danes, u- , 
prav d a n e s . . . " , 

V tem se zaslišijo težki koraki; j 
iznad stopnic se naprej prikaže v ble- 1 
di mesečini prestrašeni in zbegani j 
obraz onega starca, spremljevalca j 
mqje lepe, neznanke, za qjim pa dva i 

S l o v e n s k o k a t o l i š k a 
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Društveno glasilo je "GLAS NARODA". 

P o z o r ! P o z o r ! 1 

^ Pravi dolenjski GVIGBR » 
slivovko, brinjevec, 

tropinovec, rozolijo in 
višnjevec (Weichselgeist) 

je dohiti le pri meni. Jaz vse te in še drugo avstr i jske in 
ogerske pijače inportirunj. 

Pišite po cenik in pozneje naročite, fla se sairi prepričate. 
F R E D . S G H W A R Z 

1330 First Avenue, New York, N. V. 

' raynodusna obraza ladjinih natakar-: 
' Komaj pa jih zapazi devojka. 
- za k rn" i nečloveško in se - ~ilno moč-
• jo oklene mojega vratu. 7. v-i> <\i>j<> 
• n njeno težo priti^njen na slabotno 
- ladjino ograjo, se ta naenkrat raz-
• makne, jaz jrrabim z i-.iko po zitiku 
' i n . . . peneči valovi se zganejo nad 
1 nama. Kezka morska voda mi sili v 
1 usta, nekaj me davi, nato pa me za-
; pusti zavest — — — — — — - -
1 Ko se zopet zavem, ležim v prijaz-
" ni sobi. 

" K j e sera?" je moje prvo vprasu-
1 "je. 
1 " N i č ne skrbi, dragec", odgovori! 
• mi znan. mil glas, " v dobrih rokah 
• si, r e v e ž ! " 
1 Z nepopisno radostjo zapazim tik 

postelje ljubki obraz svoje Milke. f 
' ' I n da veš, oni preklicani dekret 

za Dalmacijo jiin pošlješ kar lopo 
:iaza.j. Jaz sem že vse uredila. I>ou 
ve, da kar tako laliko ni b i l o . . . Ce-
sarsko službo obesiš kar na klin in 
z menoj se vrneš zopet v naše gore.; 
Krčmar boš in kramar, saj se tudi da 
živeti in očetu je sedaj vse prav. X<-
pustim te sedaj za nič v teh pultih 
pečinah ob mor ju . . . h a ! " 

In jaz se s tiho radostjo udam 
ukrepom svoje mile, tako resolutne 
Milice : 

Nekaj tednov pozneje pa sedita za 
hišo vaškega krčmarja in kramarja 
v P. na klopici ob čebelnjaku v tes- ! 

nem objemu dva srečna človeka. I/, 
vrta. ki je v liajhujnejšem cvetju, ve- ; 

je opojen duh. duh čebelice, obložene 
s sladkim medom obkrožajo šutuiio 
brenče svoje panje in tam nekod iz r 
doline, prav daleč se čuje ubrano, 
zvonenje a naša dva ne slišita . 
nič, ne vidita nič in ne slutita nič. j. 
da daleč, daleč tam za morjem pluka 
jadni starec ob grobu svoje blazne 1 
hčerke Kaj njima vse to? Ona i 
sta srečna... 1 

m>m.m t 

Izpred sodišča. 
i 

Kazenske obravnave pred deželnim -
sodiščem v Ljubljani. ,: 

Soseda pretepel. — Štefan Dolgan. ' 
posestnik v Kočah, je bil jezen na r 
svojega soseda in sorodnika Fran ja 
Kernela, ker je mislil, da je on kriv. 
da je moral vsled ukaza županstva M 
odstraniti neko stranišče. Dne 17. ju-i 
nija t. 1. je našel Kernela v Ži^mano- 1 

vi krčmi. Po kratkem prepiru ga je r 
udaril s stolom po glavi, in ko^jc ho- " 
tel Dolgan Kernela zopet udariti. s 

prestregel mu je udarec z levo roko. 
Udarec je bil tako močan, da je Dol-
ganu zlomil roko. Obdolženec se za-
govarja, da je to storil v pijanosti. 
OI|aojen je bil na šest mesecev ječe. | 

Tri tani.te iz. - i ' i «>'j. — '/.•• 
^lii ikrat zaraui ri .<• •.-./ <> . >i» i-
van Le-kovei- z V: :..•; „ ,.:i oknu 
čuninate ba.i".ar"i-e \ i liiu'a r 
v Cerknici vir. ^ii>o. u i... p.»-
t<'in pa zlezel v - : malo. TII je «MI-

! pri skrinjo ter vzel iz nje 47.; K l»ll 
vin. in srebrno uro z * - i i ». Ker 
«e '»'ii je ta i.-n vi j;t .. . :., po-

e«'-ihi. i zma ' .i, ; . 
j;i 1 va:»u <>: .. .je. 

dežnik i,i : _ i '/. 
i \se:n tt-m p.i - i ir /,. , - i- n. 
| marveč -i- j.- vi i'mt:«]>!' v - :: <»\an •• 
Franceta IV i a in i p ... . ,-! 

'kaj drobnarij i : suknjiča. i " ie j - i j i 
i večer je pa pelja! An-ireja ttbrezo i n 
'.Matijo Mivi;i. užiC.avja zi.. , . 
irosti' lo V Dol. Jezero. I»:i :i! • za 

Ivino, da je \-e teku «.d mi '. Ko j.-
, iiih> treba plačati, je I. - ...vfr iziri-
' tli!. < Mala d vsi • . • zapite , 
v znesku ti Iv <ama p-na >ii. S.»-
diŠče je uevai* t tatu ob> ..!i!u na 

'dve i i j:o! leta težke ječe. 

1 Za vsebino tujih oga-ov ni odgo-
vorno ni upravnistvo. ni ' re.lništvo. 

I y 

NAZNANILO IN ZAHVALA. 
Prijateljem in znancem" nazuanji- * 

j rno žalost no v< -t. <!a je preminul dne 
21». oktfdtra 1911> rojak 

JOSIP MOŽINA. 
j Dela! je v piemojrokopu Burdine št. 
'•'». kamor >e je le xača- m pre-elil 
vsled štrajka v \Ve>1morela id Co. 

[Omenjeni dan j>odal j.- z.lrav v 
rov. a okiotr lit. m-,, zvci-er ut ,'al 
je kamen nad njim ter ira j..»bil. Bil 
je n.i mestu mrtev. 

Ranjki je spadal k .lt ni sv. 
Barbare št. :;.$ J. S. K. J. v Trestle. 
Pa. Tukaj na Adamsbur-u. Pa., za-
pnšča vdovo iu petero nedoraslih o-
trok. 

Tem potoni se »udi prosi, da se ja-
vi brat Mihael Ž. na sjio-bij označeni 
naslov. 

Zahvaljujemo >e za n. io-obi ojno 
spremstvo k zadnemn poeitku slav-
nim dru.Štvam i;i drugim udeleže 1-
cem, iu sieer: Društvu sv. Barbare 
št. 33 iz Tre-tle. Pa., ki -e je iz take 
"lalje z zastavo in mnogoštevilno 
ležilo: dalje društvu sv. Barbare št. 
4 iz Federal. Pa., ki se je udeležilo 
z zastnvo. ter vsem drugim društvatn 
in udeležencem. Zahvaljujemo ^e 
tudi velečast. g. župniku Josipu Za-
lokarjn. Vsem skupaj Inidi izrečena 

enkrat srčna hvala. 
V imenu žalujoče soproge 

Karol Želle, 
njen brat. 

Adamsburg. Pa., 31. oktr 1910. 
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hgoslovanskal^^^il Katol. Jsdnota. 

h A — f i l t r i r a n « d n e 2 4 . j u i u & r j a 1 9 0 1 v d r ž a v i Minnesota . 

Sedež v ELY, MINNESOTA 

URADNIKI : 
PmiwdniK: FRAN MEDOS, 9483 Ewin? A v e , So. Chicago, 111. 
PodpradMdnik: IVAN GERM. P. O. Bor 5/, Brafldoi-k, Pa 
Olami tajnik: JURIJ L. BROŽTČ, P. O. Box 424, Ely, Minn. 
Pomoifni tajnik: MAKS KERŽ1ŠNIK, L. Box 383, Rock Springs, Wyu. 
Blagajnik; IVAN GOVŽE, P. O. Box 105, Ely, Minn. 

NADZORNIKI : 

»L0JTTJ V m A N T , y»re4«wijuf aalsoreeya »dbora. 1700 B. Mfh g t 
JWsin, <Mtio. J ' ' 

I V A N P K l M O f l C , n . nadrornll F. ©. Box «41, Evelcih, Minn 
MIHAEL KIX)BUCAm, IIL » i * , rail , I I I ~ 7tk « t r Calrn^t 

POROTNI ODBOR: 
rVAN KJCRŽltNIK, p « r 9 t c « p odbora, P. # . Box 133, 

t r f i o « , Pr 
IVAN MKRAAR, Irn^i porotnik, Bx f5 , Ely, Minn. 
STEFAN PAVLI*IC, twtj i jorotiiik, Bx S Pin. villa, Mia* 

—•• • • ' • • 
Vrhovni zdravnik: Dr. MARTIN J. IVEC, 711 North Chicago Street. 

Jolirt, LIL 
# 

rjlasilo " ( l i as Naroda" . 

Drobnosti. 

KRANJSKE NOVICE. 
Delavsko gibanje. Hue 18. pr. in. 

j< I južiMTfa ktdodvora v Ljubljani 
odpeljalo \ Ameriko 5 Hrvalov, 35 
K oče va rje v je pa odpeljal« na 1>B-; 

Odlikovanje, l^dgijski kralj A!l»ert 
j« po». omoiii svojemu bivanj« na I >n-

I« liku A lit. Krej.-Uu. viteški kri-i 
/*«• kronskega leda. (Mlikovuu«*? je. 
kako, znano, >in ljubljanskega obče-j 

»I H»i t ova nega iu priljubljenega uie-
krciiarja m hišnega posestni-

ka. g. Antona Krejčija. 
Zdravstveno stanje mestne občine 

ljnbljansk« od 2. do K. oktobra. Ito-

dsa mrtvoroj-fiia, l iurlo je 41 
i»if.d katerimi je 22 tiotnačinov. Umrli 
• o l /ji rial UMI, 2 jsa Wiriest, H xa ! 
:enk.», 1 v-led mrl wouda, 1 valed ne-
/-inh' in xa raznimi boleznimi. 

Premetsnka. I>ne Id. pr. ni., ko je! 
Iiižktnja Angela Vetikonj* a ne>Ia 

neki stranki v ijiradi^ee ska 11 jo ob-
U-ke in tam popra že val a za stranko. • I 
-e ji pridruži neka ne/uana ženska ter I 
j o v pra*a eesa išče. Ko ji je ta pove- t 
dala, je rekla neznanka, da naj ure le 
ž njo, ji Imde že ona i^ikaxala. Pri-
- f i - i v lii^o št. 1, je dejala neznanka, 
da navedena v I i hiši stanuje. Naj -4:re 
I«4 )Hn-«kdt >t ran ko. ujt naj pa ta čas 
da škatuljo, da z njo ne lx>de po hiši 
hodila. I tečni«, siorjeno! Vel i konja 
-i- je rea dala preslepiti ter izročila 
š k at I j o neznanki, sama pa šla po~ 
pra».".at /a »Iranko. K.o ,je prišla na-; 
zaj. j«- bila /e izginila neznanka ž njo 
i... tra.li Jftolt;,. t nkUtr \ 
pa i mit »kalija t. on'etco. 

Nesreča. K«> j*- dne 14. pr. m. pri 
''Kranjski »tavbinski družbi"' dela-
\ ee Anton Benedik na eirkularno ža;;o 
^agsl drva, ga je žaga. zgrabila ra 
desna roko ter mu odrezala celo za-
pestje. Prejwd jati so ya z rešilnim vo-
som v deželno bolnice. 

Meje ailobrana prekoračil. l>tos na 
sv. lVtra dan j«» popivala večja dru-
žba fantov v Završnikovi <jo-,tilni v 
Kaplji\asi. Okolti 5. ure se je odpra-
x i!o več taiitnv in deklet i/. Našoveev ; 

i» Brnika domov. Mi-d temi je hit 

\ »-rhovnik iz Y tipal j a svojima tova-; 
rištjm« Jože tonu (ioljatom iti Franee- j 
toni Itynxrom. Na ee-ti jih je napa-! 
<lel Matija Hemšak, |»ose-tuika sin iz j 
Cerkljanske Dobrave z dvema drugi-! 
tna fantoma. Metali so kamenje za 
njimi in tekli oboroženi s količi za 
njimi. Prvi, ki jih je dohitel, je bil 
Rentšak. Verbovnih in Kemc sta za-1 
vila v obcestni gozdič. Galjot je pa , 
šel p«) eest i naprej. Kmalu ga je došel f 
Hemšak, ki ga • je takoj napadel. Naj 
< »olja tov klic sta iz go/diča priletela I 
Vcrbovriik in Renic tovarišu na f>o~ i 
moč, A llemšak je vrgel Kemca na i 
tla. na kar ga je Gol jat parkrat ]>o j 
••lavi udaril, da je i>a<lel; v tem hipu.! 

ir » I 
ko se je [MiSal Hemšak od tal, je »n-1 
ml x nošeni Vrbovnika v levo stegno, 
r.f da bt ran bil kaj žaleča storil. Se- | 
duj j«- pa z.ačel tudi Verbovnik Hem-| 
škarja z nožem suvati ter mu je za-
dal devet iibodlin, od katerih so bile 
tri težke okvare. Tako opisujejo de-
janje tudj zaslišane priče. Sodišče je 
Verliovnika obsod ilo na en m ^ c za-
pora in na odškodni o »u K. 

Mi«di uzmovle. < abrijel Omerza je 
služil kot trgovski vajenec pri Aato-

ant 

sam pi izna va > I i • ^• " ,, 

Ve barju, k.ojašk, vaj. :it-a. ! e-

ka je mislil Vehar. da d-.bi thiic 

,}!i -tiri viuai ii-t j ti.,i : t-
rej. Ker pa on i a : i „ ,a ii a : . 

dal. Sodiš.^e je o1 rodilo Onn-r/.n V 
en m, see e,. Vtltirj«' ua t i u 

ŠTAJERSKE NCVICS. 
Raii vlomov v hrasti 

kon«umno društvo so prijtli .i • . , 
F. Itasbvrgerja in J. Ilruj a. Pri,.. J;-

Urs'.rla .!# dne 10. okt o >ra v M ri-
Imru Josipi na KOM r, rojena Vovk. 

Požar. \ torek. 1 1. .. .. I 

je rvbuiHrja, • : r 

•tal v - .e t n e p r * i « . . . i , 

<.o. ki >e i<» 11.. i k 
bilo poslopje, po' !o sena i t ^ ..n.e, 
i>gnjii. Živino so \ , 
mirno, brez vetra, k• -r -Vn- ti bi!.; 

Vsled sinovega samomora Z2.de! 
očeta ntrtvcud. \ ., t k, d .»• • 

v Eggenberga, A loj. DaniaeL I'o!r-
dili so ga namreč spomladi k vojakom 
in bi bil moral v petek, dne 7. okl. 
odriniti k 27. peš polku, kamor so ca 
odlo i!i. strah pred v ^,>ko siažbo 
si je \zel DanineS tako k >n J, tla 
bii v zadnjem tre iotku čisto zmešan. 
Ker ni imel sam samomorilnega . ro-

vzel samokres i/, pisalne mize itr .-i 

s,.-em. l'i1 I »<-.)•" i - i so ga v^ bol a 
usmiljenih bratov, kjer je v par urah 
umrl. Ko ji- oče Juraj Ihr.r.t.ri to z 
del. «la se je njegov si- ns) •, lil, >i 

ud : živ je šp. a težko, da o n, a. 
Iz Petrove. I trte 12. okt/ je r.aila 

po-est niea Sribar v Strugi zu S t. i-
nje mrtvo t ruplo neke prilično tiO }e: 
stare, po imenu neznane ženske, ki 
se je pred nekaterimi tedni potepu!a 
po Sa vinski dolini. Zc.iska je naj-. 
br/f- sitna zabredla v vodo in utonila. 
Truplo je bilo že moeuo segnito. 

Ujet trgovec s človeškim mesom. — 
Pišejo iz Poljčan: l»ne 12. okt. so 
aretirali na tukajšnjem kolodvoru rte-j 
kega židovskega trgovca z. dekleti1 

imenom lleiizelmunu. Aretacija se je 
izvršila ravno v trenutku, ko se je 
mislil odpeljati s svojimi žrtvami. 
Nabranih je imel že 12 deklet. Pri 

I L" • • * - I 
sem je imel muogO avstr jskega iu tu-
jega denarja, 

Sevniški grad je kupila, grofiea Ma-
tilda Areo-Zinneberg za 1H7 tiso/ 
kron. 

Umrla je v Vnzeuiei ga. Marija 
Remšnik, žintg vpokojenc .ga na I eiti -
lja Remšnik a. — luirl j« v Oradcu 
veleindiistrijalee in lastujk ^kfiiskeya 
ter zabukovšktga premogovttika Da-
n el } I, Lapp, «?ar 74 Jet. 

-

{ ; 
Iz Maribora. V >.,l,o:o. 15. okt. zju-

traj sta se peljala v Maribor šne!iar 
1'nttti«' i« p<ss- : , iea Hriberšek z 

a Teza a pob g Maribora L z 
«' ' o ž i •' znir o. je zgrabil vozit 

i vlak i/. Trsta i:, x v.-o -i: . 
- • s: ra .. P>i iu Urile-

• * I 1 • a V/i tem z v .za: Hrii.er-

, '' t', da so j«, morali spraviti v 
Brm .ee j,. ,U( h i i 

\ori;:ee o i prte: ker ni opazil bliža-

1 Ustrelil -e je dne 14. ..ki. kuic-t^k: 
•' • • '/-•> -'»l-ša c \ Z:;u!e:ieili >• 

^niomora je prepir . » 
•uutiučimi. 

PRIMORSKE N t VICE. 
V Benetke ga je vleklo. <X> ri; ! 0 

" A i u i i s s a " iz Ileuetk v T , - ; . 
•• 'i i are' i ran 17-bt.ii A!ek.-:t.idrr 

Kauunerle, mizarski vajene« pri n;a-
t Angelu Palma, ki izvišuje 

' "b i ; \ uliti t'ardueei. 1> e _•>. 

..<>: iimenovauega panika i:j j • :r. 
- ^ i pripeljal do Beneik. kj t se „ 

• : o. — Ko si jt. I Jene tke nekoliko 

i p.".:•!.:k i:: se , • : -; j. s, ;• ( ., . 
- * i.rtt JIia vi./., • .a • ! . rj"o.'.t 

z;'-a,-jii j;i .j;a potem lzroeiJJ rt - i 

, iei,;i je izjavil, da je dobil od 

• ' 1 pol j o pa m a je bil l a j e ukra-

t 
Zaradi peneverjenja. a to-

i .i sled primanjkljaju v v.< sk 

S S * ' i \ s! • 

.• a • a liie.ii e,- u v Tržič a. 

H S V A Š K E NOVICE. 

i /. V Z", ( 71 • p» ' . ,.' 5 • 

ig. Zagreliška gos ilni^ka zadrti- j 

.. i • Tu-Ii \ 7v. 'i i i î  '< 
' - 'i.K. iajuiiv. n.agajnik m j 

• -o mrikov iz z; •• e' - y>- I' 
C - " I ; 

' l i f e S 
'" • I: 
Von-cev ima Sagreb novc.-n | 

m reda 5607 proti 3506 
•> volivia m red t. Pire bi v 11- j 

Š '/ • sil ItiHI t • 

S i • . i • \ f•' • < ' in, 
: 'ri i*.\ še van ju varnostnih predp'.so-. 
-( 'lobodi tu it tam tudi kaj humori-

i L .... \ . • -ii i i p -i Vn • . t; 

si ,[ii irela eelo k -k- kaioa-
I o in druge dobrote, ki -o 

: ^ - g< sjioiu-nje pnpranie 7. j 

• . • j -in \ p..M. \it. ^k:. 1; 

K H E T A X J S PARNIKOV. 
s.-i nje -J. novembra v Hamburg. 

CKLTIC 
odpiuje 5. n >v'uibra v Liverpool. 

NEW YORK 
odpluje nov. v Southampton. 31 

E r O l N I A 1 

odphtje 5. >!0v. v Trst in Reko. 
M K L ' W AMSTERDAM 

oilpluje 8. novembra v Rotterdam. 
KAISER AVI Lil ELM l)EIi GROSSE 

oil])luje 8. novembra v Bremen. 
MAJESTIC 

odpluje 0. nov. v Southampton. 
LAPLAND 

odplaje 9. novembra v Antwerpen. 
LA SAVOIE 

oto»iuje 10. novembra v Ilavrc. 

' • I 
ST. PAUL j 

i i - \ odpluje 12. nov. v Southampton. 
K R ' »NPR INZESS1N CEtTLIE 

" b nje 15. novembra v Bremen. 
NOORDAM 

••Ipluje 15. novembra v Rotterdam.' 
LA URA 

odplaje 10. nov. v Trst in Reko. 
SAML.VNI) 

odpluje 16. novembra v Antwerpen. 
ADRIATIC 

odpluje Iti. nov. v Southampton. 
LA LORRAINE 

odpluje 17. novembra v Havre. 
PRINZ Fi i lEDKICH WILHELM 
oupiuje i 7. novembra v Bremen. 

PHILADELPHIA 
o-Iplije 19. i i u v Southampton. 

A R A B I C 
». ; '::j- 19. novembra v Liverpool. I 

ROTTERDAM 
pbt.br 22. :;ov -rolira v Rotterdam.' 

« ; e o r •[•: WASHINGTON 
11 *. ' no ve i ».bra v Bremen, j 

OCEANIA 
' J - j e - 'k r.ov. V Trst in Reko. i 

T INLAND f 
'••'pluje 2.1. novembra v Antwerpen. ' 

LA TOl RA1NE 
oJi.bijo 24. novembra v Havre. 

; V • .i.i - sira PRŠI LA KOC-
Me a - i , iembra letos je 

j .. v 7 • .linjeuf države in ne 1 

- je nastanila. Prosim1 

i ie. če kdo ve. kje se 
. 'i.i n.i :aznani. za kar bo- ! 

: • b> hvale/ en. -laz sem nji I 
• nar za vožnji listek. — . 

b K , ja:t. 47.10 Humboldt St.. 
" • •• < '• (2-5—11) 

i i 
i Kje je moj brat IVAN BOR Š TNA R ? 

I>oma je iz Verholj, občina Ra-
folče pri Kamniku na Kranjskem 
Pred 8mi leti je odšel v Zjedinjenc 
države iti ne vem, kje še sedaj na-, 
haja. Za njegov naslov .bi rad 

, zvedel njegov brat. zato prosim 
j onega, ki ve, da mi naznani. — 

Anton Borštnar. 109 Hornerbur-
gersirasse, Recklinghausen. West-
fallen. Germany, (1-2—11): 

Iščem svojo sestro MARIJO ŠVICEL 
rojena KIRIN. Doma je iz Čel j na 
Notranjskem. Bivala je svojeeasno 
v Verona. Pa. in ne vem, kje te 
sedaj nahaja. Zato prosim cenjene 
rojake, ako kdo ve z^ njo, da mi to 

i naznani, za kar mu bom zelo hva- i 
ležen — Frank Kirin. P. O. H o f f - | 
man. Mont. (25-2-11) ' 

j K je je moj brat FRANK J E R M A N ? j ! 
Doma je iz Jezera pri Cerknici. — l 

| Pred 0 nteseei je bil nekje v Davis. . ; 
Va. Prosim cenjene rojake, če ; 

j kdo ve za njegov naslov, naj mi * 
naznani ali pa naj se mi sam javi. ? 
Frančiška Vodopivec, R. D. No. 1, T 

. .Box 28, So. Belavie, O. * 

ZIMSKI POUK i 
v angleščini in lepopisju potom depi- • 

sovanja. • 
Ako želite dobiti nekaj poirr.a r» ? 

teh predmetih, vpišite se v naSo šolo. • 
Poučujemo že tri leta. Poja=m"!a /a » 
H ton j . V 

Slovenska korespondenčna šola, 
0119 St. Clair Avenue (S. B. 10), 

Cleveland, Ohio. 

"HARMONIKE j 
bodisi itakorš' e .oli vrste izdelujem ir 
popravljam po najnižjih cenah, a dele 
trpežno in zanesljivo. V popravo zane-
sljivo vsakdo pošlje, ker sem že nad It 
let tukaj v tem poslu in sedaj v svojerr 
lastnem domu. V popravek vzamen 
kranjske kakor vse druge harmonike t* | 
računim po delu kakor4. o kdo zahteva 
brez nadaljnih vprašanj i 

J O H N W E N Z E L j 

1 0 1 7 E. 6 2nd Str . . C l m U i u S , O | 

' v i ^ i ^ ^ i cenik. Cm* n nisk«. o*b»i«» • ~ 
i« rtliuN. Mi Dopil.iamo božična in novoletna aari U '.Mrvktr.o v stari kraj in jamiimo za apreiein ^isiu; tlanee po ceuik.. 

DERGANCfc W1DETICH & C O , 
1 122 ^'tonlioe St.. Denver. Colorado 

Z A H V A L A . 
< : bl-.e, Pa., -J1. okt. 1910. 

n; -e zah va i jujemo za ' 
• l , ; i. 1 -i .!•• ',:;!>. i' Andrej ! 
v lio . \V. Va.. med svojimi; 
• j i v po-ljK'ro slovenskim! 

j : .•: ' ! : v.*e st t n: »rel a nd skega o-
• . S\ >••: a ... s'.a :a po Frank Sa-
" 1 ' i - • - • i : i j " * r j nje prejem. 

.•bi: . b- m i i daroval- : 

i -1. - • . :': svojih ro- i 
• i ' .: ,,' j kr : bobovbi. 

Z. • \ .i " • I.. , ' j ;b" ' štev. 7 
S. N. P. J; 

t .i Bat ič, tajnik. 

NAZNANILO. 
Tis-.im. k e:i so mi predali tožbe; 

- • . • l i i mes-'ea. na zna-
. e ' ] jo o denar, ker 

I Tat i je. Eltrrfer, j. 
«lor« - • - * - - 1-r notar j 

: ! n •-.ko i 11 s"r i i kraj. 
T i' " ' • S' . Pi- tsburjr, Pa. 

( i — i i ) ' i' 

'''•<-: S l o v e n s k a p o g r e b n i k a ^ ^ 

Z A K R A J Š E K & Ž E L E . 
Ys' r;: Slovencem in Hrvatom naznanjava, da sva otvorila. 

i:o\ pi-^iei) ,i zavod in sicer se urad nahaja na 01015—OS St. Clair 
I A v t :: ue. ( leveland. Ohio. 

Zu vse - c s reče v tovarnah ali kjersibodisi imava za to pri-
. b ,e vozove, da ponesrečence lahko hitro odpeljeva na dom 

• i •;'. v bolnišnico. V zalogi imava lepo izbiro mrtvaških krst 
j 't "nub. vt u e«.'v in vse priprave, ki spadajo v to vrsto. 

I Za razne prilike 'kakor poroke, krste, izlete, itd. imava 

ve-r o na razpobigo lepe odprte kočije. Postrežba točna in solid-
na. Kadar na> potrebujete, pokličite nas p j telefonu ali pa se 
zL;Iasite v protiaji:lni na 

6 1 0 0 - 0 8 S t . C l a i r A v e . 
Se priporočava 

# ZAKRAJŠEK & ŽELE 
Tel.Cuy. Princeton 1277. L. • 

B E D S T A R L I N E . 
P l o v i t b a m e d N e w Y o r k o m I n A n t w e r p o f n . 

Redna tedenska zveza potom poitoita paroikov r 
brzoparniki na dva vijaka. 

L A P L A N D A r ( C R O O N L A N D 

1 3 , 6 3 4 t o n tfM^MM 1 ? , 1 8 5 t o n 

F I N L A N D V A & ^ l O A N D 

Kratka in udobna pot za potnike * Avetrijo, na Ognko, Slovensko, Hrvatsko 
in Galicijo, kajti med Antwerpom in im«novmnimi deželami jc dvojna direktna » 
leznislra xveza 

Posebno se še skrbi za udobnost potnicov medkrovja. Trejti raared oostoii 1 

malih kabin xa 2, ,4, 6 in 8 potnikom 
Za nadaljne informacije, cena m vozne listke obrniti s« je na 

R B D S T A R L I N E . 
NO 9 ERO.DW.,,1 130« "F** STRNILI. W . 20S MCDAMOT A T . 

NEW YORKS WASHINGTON, D. C. WINNIPEG.MAN Staff- Str*"«. 210 St. Cburtem S*tM«. 31» Gmit Str..L 
BOSTON. MASS. NEW ORLEANS, LA. SAN FRANCISCO CAL 

709 2nd A « . , BO-96 DeartiorgLSMvt. 121 SA. 3rd SO»®». 
SE^TTI.E. WASH . CHICAGO, OL- MINNEAPOLIS. MINT 

t 31S Wtlnut strert. »00 LOEOST STFOT 31 Ho«p«Ul STR—T. 
PI-IILADELPHTA PA. ST. LOUIS. MO. MONTREAL. Q U I 

Spominjajte se stare domovine in družbe f 
g)-SV. CIRILA IN METODA ® —— 

Zahtevajte in kupujte Ciril-Metodove smedke in vžigalice 
Ako storite tako*, spolnujete Vašo narodno dolžnost 

P^. slovenskih naselbinah, kjer trgovci ne prodajajo narod-
nega blaga, se prosijo slavna slovenska društva, da si ga 
nabaviio v svrho nadaljne razprodaje. Na ta način ne bi i 

! podpirali s a m o družbe sv. Cirila in Metoda, ampak bi tudi 
'lahko vsako leto napravili lep dobiček za svoja društva. 

Ciril-Metodove smodke razpošiljamo tudi posameznikom Si om 
Amerike in sicer 50 komadov za $2.00, 100 kom. za $3 60, tine ha-
vanske pa 50 komadov za $3.80, 100kom. za $7.00 poštnine prosto. 

Pojasnila dajejo in naroČila ej rejemajo glavni zalagatelji za Ameriko 

A. AUSENIK & CO. 82
 CORTLANDT ST. , NEW Y O R K . N. Y . 

P h o n e 3 4 6 . 

©FRANK PETKO VSLK, 
javni notar - Notary Publ ic , 

718-720 Market St., WAUKE0AN, ILL. 
PRODAJA f na vina, najbolje igacje te-

izvrstne sn o .ke — patentov ana zdra 
P R O D A J A vožne listke rseh prekomor 
POŠILJA denar v star kraj zaneslj vc 
UPRAVLJA vse v notarji posel spi.da-

_ joča dela. 
Zastopnik "GLAS NARODA", 82 Cortlandt St.,NewYork. 

! Z v i š a n j e o b r e s t n e m e r e . \ 

H r a n i l n e v l o g e s k l e p o m l e t a 1 9 0 7 
3 , 1 6 5 . 0 2 5 * 0 0 k r o n . 

V a motni zakladi sklepom 1907. Čez 
H 4 t i s o č k r o n . 

Letni denarni promet20 m i l i j o n o v k r o n 

L N A Z N A N I L O . 
i G l a v n a p o s o j i l n i c a t 

u 
G r e g l s t r . z a d r u g a z n e o m . z a v e z o » 

I v L r J U B L ^ J A r S I , K o n g r e s n i t r g š t 1 5 & 

"o obrestuje od 1. j&nuarija 1908. hranilne vloge po 

4301 | 

_ 4 |o I 
takoj od dneva vložitve pa do dneva dvige brez odbitka rea- * 

— nega davka, tako da dobi uložnik od 100 K . čistih K. 4-75. 
Po naložen denar se za c%*lo leto preje podvoji nego po 
4>£ % in za 3 ieta preje nego naložen po 4 % . 

tiojaki! Kdor hoče svoj denar agodno Ln varno naložit* 
naj ga pošlje v našo posojilnico. 

Poftiljatve za Zjcd. države 'posreduje'" 
trrdka FR. SAKSEK CO., 82 Cortlandt St., NeirVcrk 

U p r a v n i » v e t . 

1 Z v i S a n j e o b r e s t n e m e r e . 

D A " . NAJVEČJI IN NAJCENEJŠI SLO VENSKI DNEVNIK! 

Slovensko Zdravišče 
j ^ ^ t w v N E W Y O R K U 

» / glavni zdravnik in ravnatelj 

^ > D r . J. E. THOMPSON č g g p 
POZOR ? S L O V E N C I , POZOR ! 

Neovrgljiva resn ca jc, da je le isti zdravnik najbolši, kateri 
se ne hvali sam, temveč katerega hvali narod. Ravnatelja od 
Slovenskega zdravišča hvalijo tudi naši rojaki, izmed katerih 
nam ravnokar en roiak javlja, kateri je bil boian 2 leta in ga 
nisu drugi zdravniki mogli ozdraviti. 

Zahvalno pismo Dr. Thompsonu 
C e n j e n i z d r a v n i k • 

P r o s i m V a s d a m i n e z a m e r i t e , k e r t a k - <5: V t . n i > c m p i - a l . N a r n a n j a m V a m . d a s e m 
s e d a j i>opolnOiua z d r a v , ^e d o b i ) p o č a t i m in d t l a : t i - ..Iti ' I j n . l e č o t: V a a i z a b v a i j a -
j e m z a V a š t r u d p r i z d r a v l j e n j u ; j a / eni ž e m i s l i ; , tia ni z d i - v n i k a k a i c r i b i t u e m o g e l 
o z d i a v i t i . Kot : en i se s l e d n j i č o b r n i l Že d o V -^. s i - nit- j .t i u i I t i oma o a i d i a v i l i . P o v s o d 
V a ? b o d e m p r i p o r o č a l in p o h v a l i l k a k ' t ; p r i z a d e v a t e , d a o z d r a v i t e v s a k e g a , k i s e V a m 
z a t e č e . 

K o n č n o s e V a m Se e n k r a t z.ili v t l ; :•;;! za Sr>. k o s te t o l k o p o t r u d i l i , d a s t e me ozdra-
v e l i . Č e b o m š e k e d a j IKJiuoči !• i: . i— . .... u> • d a m i b o i e Se pou ia j sa l i . 

V a . lepo p o z d r a v i m . 
J o h n S u h o r e p e t z , 5 1 4 N . »>th S t r e e t 

SHEBOYGAN. Wis. 

R O J A K I ! Ne dajte se toraj nadalje motiti od kakih su-
mljivih kompanij ali lažnih zdravnikov, temveč idite ali pi-
šite v slučaju bolezni le na to zdravišče, kjer bodete sigurno 
najbolše postrežem. 

Pisma pliite v materinskom jeziku ter ih nselavijajte edino le na sledeči naslov: 
" S L O V E N S K O Z D R A V I Š Č E " 

DR J. E. THOMPSON 
342 West 27th St. New York, N. Y. 

U r a d n e u r e s o : O b d e l a v n i k i h o d i d o ; u r e p o p © ! . V n e d e l j o o d tx - u r e p o p o l u d a n . 



Vstane vi jena doe 16. avgusti 1908. ^ 
I n k o r p o r l r a n a 3 3 . a p r i l a 1 9 0 9 v d r t a v t P a r m a . 

• l e J e ž e m v C o n e m a u g f i , P « . 

G L A V N I U R A D N I K I : 

Predsednik: MIHAEL ROVANSEK, R. F. D. No 1, Conemaugh, Pa. 
Po>ipredsednik: GEORGE KOS, 524 Broad St., Johnstown, Pa. 
Glavni tajnik: IVAN PAJK, L. Box 328, Conemaugh, Pa. 
Pomožni tajnik: ANDY VIDRICH, P. 0 . Box 523, Conemaugh, Pa. i 
Blagajnik: F R A N K SEGA, L. Box 238, Conemaugh, Pa. 
Pomožni blagajnik: I V A N BREZOVEC, P. O. Box 6, Conemaugh, Pa. 

1 ' ! 
NADZORNIKI : * 

JACOB KOCJAN, preda. nadr. odbora, Box 508. Conemaugh, Pa. . I 
FRANK PERKO, nadzornik, L. Box 101. Conemaugh, Pa. 
ANTON STRAfclŠAR. nalzornik, Bo* 511, Conemaugh, Pa. 

POROTNIKI: 
ALOJZIJ BAVDEK, predsednik porot, odbora, Box 1, Dnnlo, Pa. 
MIHAEL KRIVEC, porptnik, Box 324, Primero, Colo. 
IVAN GLAVIC, porotnik, P. 0 . Box 323, Conemaugh, Pa. 

r 
V R H O V N I Z D R A V N I K : 

S. A. E. BRALLIER, Greeve St., Conemangh, Pa. 
• o — 

Cenjena družtva, oziroma njih uradniki so uljudno prošeni pošiljati : 
denar naravnost na blagajnika in nikomur drugem, vse druee dopise pa 
na glavnega tajnika. 

V slučaju da opazijo društveni tajniki pri mesečnih poročilih, ali 
aploh kjersibodi v poročilih glavnega tajnika kake pomanjklivosii, naj se 
to nemudoma naznani na urad glavnega tajnika, da se v prihodnje popravi. 

Društveeno glasilo je " G L A S NARODA/* 

GOSPOD MIR0D0LSKI. 
Spisal Josip Stritar. 

(Dalje.) 
Po takih pogovorih, resnih šalji-

vih, »lii s»e ločila blu^a gospoda, ko 
•se jf sotaee že bližaio zatonu. 

Po /upnikovem odhodu je ravno 
stopal gos p. Mirodolski proti vrtnim 
viaisin, da bi šel na (!rič za svojo mla-
do družino; ali kako se prestraši, ko 
mu pri»opeti nasproti Zora iu Breda! 

J'replašeni ^ti»neti k njemu., jjroza 
se jitua bere z obličja! 1* red no še mo-
re oče vprašati dekleti, kaj »e je zgo-
dilo, prikaže se mu žalosten prizor: j 
d vil trio-*ka, Radovan spredaj iu zadaj 
lih »z iz t̂ edne va»i, stopata počasno 
'/. noxiluieo. iz vej zgrajeno. in na no-
.sijnui Jezi mož na videz mrtev! Mol-
it "lopata noaača v hi->o, kjer odloži-
ta rta J*o*teljo, v najrlii-i pripravljeno, 
žalost »o breme. < 

<1! I I 
»•ti prvem p^leilu sjnjzna umni go-

spini MirodoKki, da m ti ni*o prinesli 
mrliča v hišo; vendar poiije takoj 
po zdravnika. Z navadnimi domačimi j 
pripomočki g« kmalu zdratni iz, omed-
leviee, 

Ko se trudi dobrosrčni JJOSJHKI S 
tujim človekotth, j.uj§>oveduje Rado-
van. kako so ga našli; Perun ua je bil 
zasledil. Ivo so V»i 1 i. domov grede, za 
streljaj od hiše, začu.ĵ ejo jjlas Peru na, f 
ki je bil [>o svoji ^lari navadi nekoli- • 
kw korakov pred njimi; tisi« poeebuo 
Ifjanje, » katerim naznanja i>fs. da jej' 
zfcjrledai nekaj j**»eb«iej®». Kadovani' 
iih urno z® gl«»om. Pot je držala čez 
j#;\k. globok, nad katerim je 
bi! napravljen nostek /. držajem ob 
e.u s t rani, tako da se je hodilo brez 1 

iittvarpootj po niein, ako ni bil.človek ' 
, L L i - " • " 
t»k, kakorsui se ea->i preradi vraeajo 
kmetje v nedeljo poniM-i domov. Pod1* 
ttsnHkoin na dnu jarka zagleda vznak r 

» i . • - 1 le/ivega človeka, nad katerim je lajal 
in evilil Peruti, llili mu ua pomoč; ' 
xdmmlja ; človek M1 ne jrane; kr- 1 

vaveča rana zadaj na glavi kaže. da 1 

K% morebiti smrtno, pobil. Prva i' 
pride Breda, ki je bila manj boječa. ' 
iim miwt. Radovan ji /.akliče, naj gre 

t i - • X' i i • v . t 
urno i«kat ponoči. Na bltzpjem jm>-
lju »ajde dekliea kmeta, ki se na|>oti ' 
• rno pomagat. Z njegovo pomočjo 
napravi Radovan v nagliei noMluipo; * 
fM»lo'"ita ga nanjo; a kam z njini * Ha- s 
w T j 
dovanu ni bilo treba premisleka, do-
bro je poznal gospoda M irodolskegu ; J 

liAdo bt m' mu bil zameril, ako bi se 1 

bil obrnil drugim. j) 
Ko pride zdravnik in pregleda bid-, 

n Ua, reče gospodu; Ni« nevarnega!'. 
Krepke hrane, pokoja — in jutri ali ; 
fmjuiernjem ee ga lahke iznebite. 

l»iM*nit«n ni bil novi goet goapeda 
Mitodolskega. ne po obleki, ne po olj-
ličja* Najbolj podoben berača, ven- * 
dur1 ni bil navaden berač, kakorini 
hmu-tij«) x malho oil hiše do hiše. Ogu- , z 

_ JUena. za masa na aukuja težko da je » 
UI* r««*rj , B « po njegovem život,,; j* 
h ». v, ki so gotovo nekedaj služile S 

.m. možu. bile «o od spodaj raz- « 
fcoa«.*- ia oikrbane , ali na }žalo«st»ejši \» 
del oprave »m je bil obutalo, ni Čudo.!«* 

j»vt», nabuhlo lice je pričalo, da se e 
mm rn ogibal aolBr* in vetra, daafilg 
4$* Ji»4o#tne pijače, ki 3* ubogim k 

tolikokrat edina tolažba! 441p 
ItWkaS Ht je' ta i le vek Žaloatua pri- a 

• kazen, tolikanja žalost neja, ker se mu j 
> je videlo, da je (»i! nekdaj drugačne-

ga vajen. 
> Ko probudi, gleda debelo, ztue-
i deno izpod gostih, zmršenih obrvi. Ko 
- se nekoMko zave. zakrivi z osornim 
i hripa\ iin glasom: " Ž g a n j a ! žganja I 
! mi prinesite! "Zganja nimamo," 
i odgovori mu - mirno blaginlnsni go-
- jsjumJ. "To - l e vzemite iti pite; dobro 
- vam bo d e l o ! " " N a vesti so me po-
: brali, že vidim, zanesli me v l>olniš-
j nieo; tu tii žganja. Jaz ni>em bolan. 
i Milim i n-le zadaj me nekaj *-fi»i: jnibil 

sem -e. kakor je videti, i>a to nič ne: . . . * i ne; moja ereptnja ni steklena: žejen 
seru. žejen; dajte mi pijače! Gosjiod j 
doktor, imejte usmiljenje z ubogim 
človekom; velite mi jninesti žganja; 
moje grlo hrepeni po njem kakor jelen 
po hladnem studencu; samo en kozar-
ček. en ttožirek, gospod doktor! Nič 
se ne bojte; nikomur ne povem, da 
ste mi ga dali; tu je edino moje zdra-
vilo; jaz se poznam, gospod doktor: št. 
dan«-, to uro se nie iznebite. ako mi 
ga daste." 

S tako milim, prosečim glasom je . 
govoril te Ijesede. <Ja bi se bil gotovo . 
omečil gospod ter dal mu strupene pi-
jače. ako bi jo bil imel pri roki. 

"Zganja nimamo, tudi ga ni blizu; = 
kozarce vina vam morem dati; tipam, I 
da vam ne bode škodilo; polrpite ma- • 
lo , " in mož odide v shrambo. " T o 1 
vendar ni bolnišnica," govori muž J 
sani pri sebi, oziraje se po sobi; " t a < 
mož ni doktor; tudi gostilničar ni vi- ' 
deti, da hi bil. K je sem neki ? —,Pr i 1 

kakem " d o b r e m " človeku, kateri mi- * 
sli. Bog ve kaj je dobrega storil, da < 

m e je pristil prenesti JKX1 svojo stre- < 
ho; mož si nabira zaslug j»r'i Ilogu < 
za svoje grehe: jaz mu ne l»odem dal -
mnogo priložnost i ; >koraj se odteg-l< 
nem; ta kraj ni zame. —: Ali. kje je > 

j Pro t u> * ne vidim, ga. Brutus. Brutus, jj 
Brutus! K je si. moj B r u t u s f " ii 

" K a j v p i j t e tako? Koga kliče- ̂  
t e ? " vpraša ga M i rod o I ski. ki pride!« 
s kozarcem v roki. i. 

' " K j e je moj pes? Kam ste ga dali? ' 
Zakaj ne pustite k meni mojega zve-U 
stega tovariša, mojega edinega prija- s 

telja! K meni ga p u l i t e ; kjer ^em v 
jaz. sme biti tudi moj Brutus. Lep res • 
ni moj pes, gospod, a zlata duša. prsi- i 

, \ im vam, gospod, blaga pasja duša. s 
Ne l>ojte se,- gospod, nič vam ne bo s 

i ponestiažil; mirno bo ležal poleg m o- t: 
je jHistelje ter gledal me s svojim j 
zvestim očesom. O gospod,, vi niste k 
še vjdeii takega očesa?*' ,1 

44Samega so vas našli, psa ni bilo -
videti bl izu." I1 

" T a k o , jako? p s ; , „i bilo videli bi i- " 
zu ? Moj Brutus bi se me hil torej '' 
naveličal; moj Brutus bi me bil zapu-
stil; ukradel se od mene. iskal si dni-M 
gega, boljšega gospodarja? Tudi ti. z 

moj Brntis? Ne,"Ne! to je laž; to ni ~ 
inogoee; moj Brutus j*e |M>šten i>es, ne 
č l ovek ! " j* 

4 4Rts! Zdaj se spomiajdm; \ideti 
je. da mi je vendar padec nekoliko, 
omajal |»aniet. Sinoči že sem ga iz- j i 
grešil, v mraku. Pozno sva šla v hrib:, 
ko pridem ua vrh, ozrem se nazaj, i 
psa ni za mano! Kličem ga, vpijemjr 
na vse grlo, vrnetu ae nazaj, nikjer j? 

. C 

' - a » i ! žalosten iu truden ležem v gr-
:morje in zaspim. Ivo me zjutraj sola-
ce zbudi, gledam okrog sebe. kličem: 
Brutus. Brutus! Nič se ne oglasi. Ža-

|lo*ten sem bit, gosjKnl. prav žalosten; 
hudo mi je bi!u pri sreu; tako same-
ga, tako zapuščenega sem se čutil na 
svetu! Je-li mogoče, da je moj Bru-
tus nehvaležen! Življenje sem mu 
otel. iz vode sem ga potegnil, kamor 
ga je bila vrgla neusmiljena roka. — 
Ues, življenje ni posebno prijetno ro-; 

jkodelstvo; ali sirota ga ni še poznalo: 
;branilo se j^ z vsemi štirimi, da bi n • j 
poginilo; jaz sem mu pomagal; in 
kmalu sva bila prijatelja, dobra, zve-
sta prijatelja, gospod! Nič dobrega ni 
imela žival pri meni; dajal sem j i . ' 
kar sem imel; skupaj sva potovala v , 

j mrazu in vročini. |H> prahu iu po lila-
| t u ; skupaj sva prenočevala po s v i s l i h 
in po gozdih; skuj »a j sva je!a. kar sva 
imela; iz enega kozarca pila — tudi. 
'ganje je bil — kaj čudite, gospod ! 
žganje jt pil z menoj — pametna ži- j 
val je bil moj Brutus. 

Zve-t tovariš mi je bil. in sedaj! 
— O to ni mogoče, ni mogoče. *l,i i,: 

;me bil zapustil: v njegovi starosti 
(človek več ne izpreobrne. gospo i ! 
(Kaka nesreča ga je zadela; oslabel je 
i.a potu star je že. kratke sa-»e je 

[gospod; V t»\ da je mogoče; kdo v_% , 
i k je leži Za kakim grmom, in jaz mu 
i ne pridem na pomoč! O Brutus. Bru-
tus. dragi moj Brutus ! " 

"Mirni hodite, morebiti se je -an:o 
zatekel kam; morebiti se še naj-

d e t a ! " 
" K a j pravite? zatekel? se še na.i-

dava? Prav govorite: vi ste moder I 
mož. gospod. Star je Brutus, nos mu 
peša; starost, starost, gospod! I*rav 

•pravite. Čakal bom, tri dni ga bom 
ičakal in tri noči; morebiti se res po-
[vme; vesel bi bil. o vi ne veste, kako 
f> i bil vesel. Ako ga ne bo čez tri dni j 
,iti tri noči, potem veni, kaj mi je sto-
riti. Od same žalosti nisem mogel nič 
jesti: pa sem pil in zato zdaj tu ležim 
pod vašo streho. Glava me malo 

; '»oli. 
" T o ni prav. da vas pustim tako 

govorili: pokoj vam je priporočal 
zdravnik. Bodite mirni; zaspite raje.! 
lobro vam bo d e l o ! " 

' 'Miren na.j bom. kakor otročniea.! 
molčim naj? iz tega ne bo nič: vajen 

(sem govoriti in molčati, kadar se mi 
ljubi. Zdaj se mi ljubi govoriti. — , 

i Zdravnik nič ne ve; on ni vajen zdra-f 
viti takih ljudi, kakoršen sem jaz, mi-
ne kličemo zdravnika; brez njegove 
pomoči živimo in umiramo, kakor je 
božja volja ali pa naša. Pustite me 
govoriti, gospod, dokler se mi /.ljubi; , 
to mi je zdravilo; dovolj ^eni molčal 
v svojem življenju! Ne bojte se. go- j 

'spod, mrliča pod svojo streho; mo-
čan sem. krepak sem in s svojo gor-
jačo — — Kje je moja gorjača. go-
spod ? Zakaj ne sloni tu pri mojem 
zglavju? Ob vse sem, brez pomoči sem 
na sveiu! Kje je moja palica?" ' 

"db'otovo je obležala, kjer <o vas] 
j našli; mirni bodite; takoj pošljem po 
njo; ne verjamem, da bi j o bil kdo 
pobra l ! " 

" N e , tega ne! Ta palica je ustvar-
jena samo za mojo roko. samo mene i 
je vajena, drugemu ne služi. 

A'i* ste dober mož. gospod; ne, da 
ste jSie vzeli ali pustili prinesti JHHI 
streho — zasluge, ^^luge v nebesih! 
poznamo, dobro poznamo! ' 'Popoten; 
si'ni bi!, in vi ste me sprejeli" , ati ! 
kako je že tista stara molitvica! Ne, 
gospod, zato vam nisem hvaležen. In j 
če s!e mi življenje oteli, mala reč. j 
mala reč, gospod! Veste s čim ste sej 
mi prikupili; zakaj vam pravim, da 
ste dolier mož? Ko sem vam govoril ' 
o psu — o gospod, dobro oko imam; 
opazoval sem in spoznaval človeške 
obraze — g-injeni ste bili. zastonj ste 
se premagovali: zato pravim, da ste 
dober mož in vem. kaj pravim. Jaz 
sem bil tudi nekdaj dolier; kaj me 
gledate? Dolgo je res že. strašno dol-! 
go ! Morebiti se mi je samo sanjalo: 
glava mi peša; vendar zdi se mi. prav 
/a gotovo se mi zdi. da se'm bil ne-
kdaj — — K j , e.j. ej, gospod, to 1)1 
dobro, če je človek dober, meni ver-' 
.•emite! Precej pri letih ste že, go-
sjwul, vendar zdravi ste in krepki; ako j 
vam je še m o g o č e , izpreobrnite se. bo- ! i 
lite hudobni; poslušajte moj svet. f ^ 

ne upajte nikomur, ne bratu, ne se-
stri; ne ženi. ne otroku! Dobro vam ( 

svetujem, gospod, spominjali se bost e | < 
morebiti še kdaj. kako pametno vam j j 
je govoril tisti pijanec, tisti potepuh, 
ki j<-. nekdaj ležal na vaši j>ostelji. 
Dajte mi zdaj tisto gosposko pi ja fo ; 
grlo mi je suho, kakor bi bil jedci | 
pezdirje. Brutus, Brutus! animae di- ^ 
indium meae. duše moje polovica: 
boljša polovica! Duša se mi je raz- ^ 
'<!ala na dva kosa. ostala mi je samo I 
polovica, slabša polovica! Na tvoje j 
zdravje, moj Brutus! — Gladko, pre- 11 
gladko ! Moje grlo je kakor podplat; 
pijače, potrebuje, ki prijetno praska; * 
žerjavice, ki greje tako dobrodejno' 
Vi ne veste, kaj je žganje, gospod, Vi 
ste srečn i ! " * 

(Dalje prihojniil^ 

SLOVENCI IN SLOVENKE NA- ' 
ROCAJTE SE NA "GLAS NARO- < 
D A " , NAJVEČJI IN NAJCENEJŠI i 
SLOVENSKI D N E V N I K ! . 

' "'i"--.•(" v ; .^ ; 'IJ 
- • • . M 

MAfiTAJTILO. 
Slovensko katoliško podporno dru-! 

štro SV. JOŽEFA št. 12 J. S. K. J. 
za Pitsbui^f, Alagheny, P*., in oko-
lico ima svoje redne seje vsako drugo 
nedeljo v mesecu. 

Društvenikom se naznanja, da bi 
se istih v polnem številu udeleževali 
ter redno donašali svoje mesečne pri-
pevke. Nekteri udje, ki se radi od-
daljenosti ali dela ne morejo sej ude-
ležiti, naj s vejo mesečnino na nekte-
rega izmed izvršujočih uradnikov 
pod spodaj navedenim naslovom do-
l>ošiljajo. 

Uradniki za leto 1910 so sledeči: 
j Predsednik: Vincenc Volk, 28 Teli 
St., Allegheny. 

Podpredsednik: Dominik Strniša, ' 
4 Riickenbaeh St., Allegheny. 

L tajnik Josip Muška, 1120 Spring 
Garden Ave., Allegheny. 

n . tajnik: Nik. Povša, 34 Garden 
I St., Troy Hill, Allegheny. 

Blagajnik: Fran Straus, 27 High 
St.. Allegheny. 

Zastopnik: Ferdinand Volk, 122 
42nd St., Pittsburg. 

Zastavonoša: Frank Golob, Cella-
dine St. bet. 54—55th 10th North 
Pittsburg, Pa. 

O d b o r : 
Ivan Simončič, 710 Madison Ave., j 

Allegheny. 
Alojzij ButkoviČ, 5414 Berlin Al-

ley, Pittsburg. 
Fran Kresse, 5106 Natrona Alley, 

i Pittsburg. -i 
Anton Lokar, 25 Troy Hill Road, ; 

Allegheny, Pa. 
Jakob Laurich, 5137 Dauplin St., 

E. E. Pittsburg, Pa. 
Fran Hrovat II., 5118 Natrona Al-

ley, Pittsburg. i 

Xe pozabite, da edino jaz žgem 
BRINJEVEC iz import i ranega bri-
nja* 

BRIN JE VEC zaboj od 12stekle-
j nie (5 steklenic 1 galona) $13.00. 
Manj kakor en zaboj ne razpoši-
ljam. 

DROŽNIK, galorra $2.75. Razpoši-
ljam v sodih od 4y2 do, 10 ali 50 

igalon. 
TROPINJEVEC, galona $2.50. — 

Razpošiljam v sodih kakor drožnik. 
CONCORD DOMAČE VINO, galo-

na 50<f; v sodih od 50 gal. 
CATAWBA DOMAČE VINO, ga-

lona 75^; v sodih po 50 gal. 
Priložite naročilu tudi denar. 

JOHN KRAKER, 
EUCLID, OHIO. 

P R V A 
k 

slovenska trgovina 
, z obleko, čevlji, klo-

buki in majnarskim 
opravami je. 

J o h n K o š i r " , 
Rock Spring, W y o . 

V zalogi imam največjo izbero kra-
snih oblek za krste in sicer vsake' 
cene. Vzamem mero za fine, krasne i 
obleke, ki so vse garantirane. En 
sam poskus vas bode prepričal o j 
dobrem izdelka. 

Pri meni dobite vsake vrste 6ev. 
Ijev bodisi nedeljskih kakor tndi 
majnarskih. V zalogi imam tndi 
vse priprave za maj no, lampice 
kape, lopate in dr. Velika izbera 
spodnjega perila in drazih potreb 
Min, ter modemih klobukov prav 
po nizki ceni. 

Za obilen obisk se priporoča: 

John Košir, 
i 

Rock Springs, Wyoming. 

Rojaki ne poslušajte! — 
Obrekovakev in lažnjivcev iz kterih ne govori druzega nego črna zavist. 

Frank Sakser Co. 
82 Cortlandt Street, New York, N. Y. 

( l a s t n a h t & a ) 

6104 St. Clair Ave. N. L, Cleveland, 0. 
stoji danes tako trdno kakor še nikdar popreje. Kdor pošilja 

denarje v staro domovino 
lahko mirno špi is si je svest, da ti pridejo po posredovanju te tvrdke 

v najkrajšem času domu. 

Potniki, kteri kupijo 
p a r o b r o d n e l i s t k e 

so pri tej tvrdki najbolje in najsolidneje postreženi. 

To ve več tisoč rojakov! 
Vsakdo kdor se je enkrat obrnil na to tvrdko se še vedno z zaupanjem na njo obrača. 

KOLEDAR ZA LETO 1911 
ie marljivo tiskamo ter bode vsebina 
:opet raznovrtna in obsežna; tudi 
ree slik bo v njem, Upamo, da bode 
lo koncem novembra dotiskan na kar 
ra bdflemo precej pričeli razpošiljati. 
?ena mu bode t i^i letos 30 centov 
s pošto vred. 

P O Z O R R O J A K I ! 

SPo dolgem £asa M 
mi j e potrečilo iz-
najti pravo Alpen 
tinkturo in Pom ado 
proti izpadanja in 
zarast las. k&koršne 
še doeedaj na sveta 
ni bik>. od katere 
mofikim in ženskim 
orosti in doisi lažje 
.-eanično popolnoma 
zrastajo in ne bodo 

> e £ izpadali, ter nm 
oaivelL Ravno tako 
moikim v 6. tednih 

„ krasni brki popol-
noma zrastejo. Reimatiz« a v rokah nošah in 
icrižjčah v 8 dneh popuinoma ozdravim, kurfa očesa 
aradavice. ootne nojfe in ozebline ae popolnoma 
xlstranuo. Da je to resnica jamčim m $500. Pišit® 
so cenik katerega počljem zastoj n. 

J A K O B " A H C I C , 
P. O. Box 69 CLEVELAND C 

NAZNANILO. 
Rojakom Slovencem' in Hrvatom, 

iteri potajejo čez Duluth, Minn., pri-
>oroeamo našega zastopnika g. 

JOSIP SGHABABON-a. 
H5 W. Michigan St., Dnluth, Minn., 
eteri ima svoj 

S A L O O N 
irav blizu kolodvhra. Vsak rojak je 
>ri njemu najbolje postrežeiL 

Pošilja denar v staro domovino 
rajceneje in najhitreje po našem po-
redovanjn. Zastopa nas v vseh po-
lih. Toraj pazite, da se ne vsedete 
>a lim laskavim besedam ničvredne-
ev, kterih v Duluthu n« manjka. 

Spoštovanjem 
Frank Sakser Co. 

C0MPAGN1E GENERALE 
TRANSATLANTIQUE. . , 

(Francpska parobrodna družba. 
Direktna črta 

do Havre, Pariza, Švice, Inomosta in Ljubljane. 
K k s p r e s p a r n i k l s o : 

"LA PROVENCE" , 'LASAVOIE" "LA LORRAINE" "LA TOURAINE 
na dva vijaka na dva vijaka na dva vijaka aa dva vijaka 

V: P o š t n i p a r n i k l a o i . : • ' - • » " ' 
"LA BRETAGNE" "LA GASCOGNE" "CHICAGO" na dva vijaka 

Glavna agencija: 19 STATE STREET, NEW YORK, 
corner Pearl St., Chesebroagh Ba i Id lat. 

Pamiki odplnjejo od sedaj naprej vedno ob četrtkih « prutaniici stev. 57 
Nortb River in ob sobotih pa iz pristanišča 8 4 North River, N. Y. 

*LA PROVENCE 3. novb. 1910 T A TOURAINE 24. nov. 1910. 
•LA SAVOIE 10. nov. 1910. LA BRETAGNE 1. decembra. 
*LA LORRAINE 17. nov. 1910. *LA SAVOIE 8. dec. 1910. 

POSEBNA PLOVITBA 
V HAVRE: 

Lppi parnik " N I A G A R A " odpluje 3. novembra 1910. ob 10. uri dopoldne. 
Parnik ' ' F l o r i d e " odpluje dne 12. novembra ob 3. uri popoldne. 
Parnik " L a Gascojrne" odpluje dne 12. novembra ob 3. uri popoldne. 
Parnik " C A R O L I N E " odphijt* dne 2(5. novembra ob 3. uri popoludue. 
Parnik " C H I C A G O " odpluje dne 20* novembra ob 3. uri popolnde. 

Paralki z zvezdo zazaamovaal Imajo pa dva viiaka. 

' A v s t r o - A m e r 1 k a n s k a č r t a 
[preje bratje Cosulich] 

| Najpripravnejša in najcemjša parobrodna črta ?a Slovence in Hrvate. ; i 

Novi parnik na dva vijaka "MARTHA WASHINGTON". 

Regularna vožnja med New Yorkom, Trstom in Reka 
Cene voznik listov iz New Torka za IIL razred so ^u 

Val s p o d a j naveden : novi parobro- T B S T A -
4 i n a d v a v i jaka i m a j o b r e * L J U B L J A B T B 

tični braojav: M ) 

A l i ( O B , L A U B A , B B M * 
f Z A G K B B A oA 

M A B T H H A W A S H n T G T O * 3 4 2 0 
K A K L O V O A .>, . „ 

A B O m r O T A I F ^ 

O C E A N I A . D - ^ 
T B 8 T A alt B B S S . M o ^ o V p « 

PHELPS BROS. * CO., Gen. J ^ k 2 WasLinglon SLf Htvt % m 


